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1. ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ

	Назив и адреса Наручиоца
	Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд,
Улица царице Милице бр.2, 11000 Београд

	Интернет страница наручиоца
	www.eps.rs 

	Врста поступка
	Отворени поступак ради закључења оквирног споразума са једним понуђачем на период до 2 године

	Предмет јавне набавке
	Набавка услуга:
“УСЛУГЕ ФИЗИЧКО ТЕХНИЧКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА ЛИЦА И ИМОВИНЕ“

	Опис сваке партије
	Јавна набавка није обликована по партијама

	Циљ поступка
	Закључење Оквирног споразума

ЈП ЕПС ће донети Одлуку о закључењу оквирног споразума са једним понуђачем на период до 2 године односно до реализације финансијских средстава планираних за ову набавку.

	Контакт
	Милош Жарковић
e-mail: milos.zarkovic@eps.rs
и
Сања Аликалфић
e-mail: sanja.alikalfic@eps.rs



2. ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ

2.1 Опис предмета јавне набавке, назив и ознака из општег речника набавке

Опис предмета јавне набавке: “Услуге физичко техничког обезбеђења лица и имовине“
Назив из општег речника набавке: Услуге физичко техничког обезбеђења
Ознака из општег речника набавке: 79710000
Детаљани подаци о предмету набавке наведени су у техничкој спецификацији (поглавље 3. Конкурсне документације)
2.2. Основни подаци о оквирном споразуму

Оквирни споразум се закључује са једним понуђачем.

Оквирни споразум се закључује на период од две године.
Корисник оквирног споразума је:  ЈП „Електропривреда Србије“ Београд, Технички Центар Београд
На основу оквирног споразума Наручилац ће закључити појединачне Уговоре.
3. ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА
(ОПИС ПРЕДМЕТА И УСЛУГЕ И НЕОПХОДНИ УСЛОВИ КОЈЕ ИЗВРШИЛАЦ УСЛУГЕ ОБЕЗБЕЂЕЊА МОРА ИСПУЊАВАТИ)

1. Пружање услуга физичко техничког обезбеђења лица и имовине у објектима ТЦ Београд и ОДС-ЕПС Дистрибуција д.о.о., ТЦ Крагујевац, ТЦ Нови Сад, ТЦ Ниш и ТЦ Краљево. 
2. Објекти на којима се пружају услуге обезбеђења дати су у табеларном прегледу обезбеђења објеката – у прилогу.
3. Цена  мора бити изказана у динарима, са урачунатим свим трошковима које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке (за редован рад, рад у сменама, рад ноћ и рад на дан државног и верског празника анагажованих извршилаца, накнада трошкова за долазак на рад и одлазак са рада) у складу са Законом о раду.

Ако је у понуди исказана неубичајено ниска  цена Наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона.

4. Наручилац задржава право да, у случају постојања потребе, смањи/повећа број извршилаца по било којој позицији из наведене табеле, да одустане од захтеване услуге по било којој позицији, односно да смањи укупан број потребних извршилаца до 20% од укупног броја потребних извршилаца предвиђеног у наведеној табели. У том случају, наручилац се обавезује да писаним путем обавести изабраног понуђача о својој намери, са навођењем позиција и конкретних података који се мењају, са отказним роком од 20 календарских дана, од дана пријема писаног обавештења.
5. Наручилац задржава право да без претходне најаве Пружаоцу услуга, врши контролу рада запослених Пружаоца услуга и о својим примедбама и запажањима у погледу извршења услуга, благовремено обавести Пружаоца услуга; 
6. Наручилац задржава право да изврши ненајављену контролу:
- рада службеника обезбеђења; 

- алко-тестирањем службеника обезбеђења;
- техничке опремљености службеника обезбеђења;

- других уговором дефинисаних обавеза;
7. Наручилац задржава право да удаљи са радног места службеника обезбеђења, за којег се утврди:
- алкохолисаност;

- несавесно и немарно извршавање посла;

- да није прописно униформисан;

8. Обавезе понуђача и службеника обезбеђења 

8.1. Услуге техничко физичког обезбеђења објеката обухватају:

- физичко обезбеђење објеката и запослених, физичким и техничким средствима;

- контрола пословних зграда, дворишта, паркинг простора и простора испред улаза у пословне зграде;

- контролу улаза/излаза лица у објекат; вођење евиденције и дневни обилазак зграде уз контролу кретања и боравка запослених и других лица;

- послове контроле/прегледа возила на излазу из објекта;

- одржавање простора испред улаза и у простору за боравак службеника обезбеђења;

- спречавање напада на објекат који се обезбеђује, лица и имовину у њему као и удаљавање лица која ометају процес рада код наручиоца и ремете рад у објектима;

- реализацију првих неопходних мера у случају откривања кривичног дела или друге појаве у вези са безбедношћу;

- спровођење превентивних мера заштите од пожара према Закону о заштити од пожара и интерним актима наручиоца;

- контролу коришћења паркинг места:

- издавање резервних кључева;

- пријем поште ван радног времена;

- пријем телефонских позива;

- спречавања неовлашћеног уношења и изношења робе и друге опреме;

- поступање по упутствима овлашћених лица Наручиоца.

8.2. Поштовање основних начела рада:

- приправност на инциденте, односно да у сваком тренутку, на сваком месту и у свим условима обаве постављене задатке обезбеђења лица и имовине;

- правовременост, односно предузимање одређених мера, радњи и поступака пре него што се испољи активност према штићеном лицу или имовини;

- ефикасност која се постиже оспособљеношћу свих непосредних извршилаца да брзо реагују на дејство или покушај угрожавања, као и предузимања мера за отклањање последица.

8.3. Понуђач се обавезује:

- да Физичко обезбеђење лица и имовине, врши према распореду који одобри овлашћено лице Наручиоца на локацијама које одреди овлашћено лице у складу са Планом физичко – техничког обезбеђења објеката и имовине;
- да на свакој позицији коју обезбеђује има у штампаном формату правилник рада службе физичког обезбеђења/општа правила за рад службеника обезбеђења и етички кодекс са којим су детаљно упознати извршиоци - запослени код даваоца услуге што потврђују својим потписом на посебној форми – Изјави;

-  да на свакој позицији коју обезбеђује има потписане Изјаве свих анагажованих службеника обезбеђења на том објекту, где се наводи: да су упознати са правилником рада службе физичког обезбеђења/општа правила за рад службеника обезбеђења, етичким кодексом и посебним правилима/упутством за рад службеника обезбеђења, да су сагласни да уколико буду прекршена правила и радна упутства са којима су упознати, они сносе одговорност.
- да води Дневник услуга (евидентрање догађаја, примедби и налога наручиоца) и омогући увид овлашћеном лицу наручиоца и запосленима у Сектору за унутрашњу контролу и безбедност ЈП ЕПС. 
- да распоређује само лица која испуњавају законом прописане услове за обављање послова приватног обезбеђења.  
-  да сви службеници обезбеђења послове обављају са оружјем;

- да вршење послова физичког обезбеђења лица и имовине мора бити у складу са Законом о оружју и муницији, Закону о приватном обезбеђењу, општих и посебних дужности као и упутства о раду сваког штићеног објекта или простора појединачно;

- да на основу писаног захтева овлашћеног лица Наручиоца ангажује  извршиоце на другим локацијама корисника услуга у року од седам дана од пријема захтева;
-  да на писани захтев овлaшћеног лица Наручиоца и без претходне најаве мора да изврши промену локације позиције обезбеђења или патроле, односно гашење једног и истовремено отварање другог места;

- да у случају увођења техничког система заштите или измене других објективних околности Наручилац задржава право измене распореда рада и позиције обезбеђења;

- да на захтев овлашћеног лица Наручиоца  у ванредним околностима обезбеди додатни број службеника обезбеђења док трају ванредне околности;
-  да у случају да дође до напуштања радног места службеника обезбеђења због било каквог инцидента или догађаја, одзивни моменат за покривање позиције треба да буде мањи од 2 часа.
- да материјал снимљен фотоапаратом, мобилним телефоном или другим уређајем за снимање (фотографија, видеа и звука) достави Кориснику услуга и да га не користи у друге сврхе без сагласности Корисника услуга. Снимљени материјал је искључиво власништво Корисника услуга;

- да службеници обезбеђења који врше физичко обезбеђење лица и имовине, за време свог ангажовања имају подесна средства комуникације међусобно и са овлашћеним лицем Наручиоца услуга овлашћеним за праћење реализације уговора;

- да на позицијама на којима су ангажовани службеници обезбеђења у периоду од 16-07 обезбеди батеријску лампу за рад у ноћним условима;

- да оружје на објектима Наручиоца, држи и рукује у складу са Законом о приватном обезбеђењу и Закону о оружју и муницији за сваку позицију на основу Техничке спецификације;

- да одреди лица за координацију рада извршилаца и комуникацију са овлашћеним лицем Наручиоца услуга у Техничком центру;

- да приликом увођења у посао, Кориснику услуге достави:

1) копије Лиценци за вршење послова  приватног обезбеђења (ЛФ2) у складу са Техничком документацијом, која је саставни део Конкурсне документације-за сваког непосредног извршиоца – службеника обезбеђења ангажованог на објектима Наручиоца
2)  списак свих непосредних извршилаца који ће бити ангажовани на објекту а у складу са табелом локација објеката из Техничке спецификације, као и са навођењем најмање још и следећих података за сваког непосредног извршиоца: име и презиме, број личне карте и место издавања.
О чињеницама из претходног става, сачињава се посебан записник којим се констатују све битне чињенице и који потписују представници обе уговорне стране;

- да чува поверљивост свих података и информација садржаних у документацији, извештајима, предрачунима, техничким подацима и обавештењима, до којих дође у вези са реализацијом овог Уговора и да их користи искључиво за обављање те Услугe.

- да информације, подаци и документација које је Корисник услуге доставио Пружаоцу услуге у извршавању предмета овог Уговора, Пружалац услуге не може стављати на располагање трећим лицима, без претходне писане сагласности Корисника услуге.

- да у записник о извршеним услугама и реализованим сатима на објекту Техничког центра, достави извештај о раду и запажањима, са предлогом мера за унапређење безбедности објеката овлашћеном лицу Наручиоца и Служби за унутрашњу безбедност и заштиту ЈП ЕПС;

- да обавља редовне и ванредне контроле рада извршилаца;

- да доставља редовне и ванредне писане извештаје о извршеној контроли и стању на објектима овлашћеном лицу Наручиоца и Служби за унутрашњу безбедност и заштиту ЈП ЕПС, а према динамици коју утврђује Наручилац;
- да на захтев овлашћених лица Корисника услуга, а у року од 7 (словима:седам) дана од дана увођења у посао, угради систем за електронску верификацију присуства службеника обезбеђења у реалном времену којим се одређује учесталост патролирања и присутност на местима;
8.4. Обавезе службеника обезбеђења:

- да носи прописану летњу/зимску униформу у складу са Правилником о боји и саставним деловима униформе службеника обезбеђења, на основу Закона о приватном обезбеђењу;
- да обавља посао у складу са правилима професије, стандардима и нормативима за предметну услугу
- да чува поверљивост свих података и информација садржаних у документацији, извештајима, предрачунима, техничким подацима и обавештењима, до којих дође у вези са реализацијом овог Уговора и да их користи искључиво за обављање те Услугe;

- да одмах да обавесте надлежне органе (полицију, ватрогасце, хитну помоћ) о ванредним догађајима и овлашћено лице Корисника услуга;

8.5. Службеник обезбеђења је за време вршења послова физичке заштите, овлашћен да:

1. провери идентитет лица које улази или излази из објекта или простора који се обезбеђује и у самом штићеном простору;
2. прегледа лице или возило на улазу или излазу из објекта или простора и у самом штићеном простору;

3. забрани неовлашћеним лицима улаз и приступ у објекат или простор који се обезбеђује;

4. нареди лицу да се удаљи из објекта или простора који се обезбеђује, ако се лице ту неовлашћено налази;

5. упозори лице које својим понашањем или пропуштањем дужне радње може угрозити своју безбедност, безбедност других или изазвати оштећење и уништење имовине;

6. привремено задржи лице које је затекао у објекту или простору у вршењу кривичног дела и тежих прекршаја нарушавања јавног реда и мира, до доласка полиције;

7. употреби следећа средства принуде:

(1)
Средства за везивање,

(2)
Физичку снагу,

(3)
Ватрено оружје, под условима утврђеним Законом о приватном обезбеђењу и законом којим се уређује употреба оружја од стране овлашћеног полицијског службеника. 

- Овлашћења из  тачке 7. службеник обезбеђења може применити и употребити само у штићеном објекту или простору, или ван штићеног објекта и простора када врши обезбеђење транспорта и преноса новца и вредности пошиљки, приликом патролирања и када обезбеђује лице у складу са чланом 22. Закона о приватном обезбеђењу;

- Примена мера мора бити сразмерна законитом циљу њихове употребе и извршена на начин којим се не вређе достојанство, углед, част или друго загарантовано људско право. Приликом примене мера нико не сме бити подвргнут мучењу, нечовечном или понижавајућем поступању;

- Службеник обезбеђења сме поступати само на начин који је утврђен Законом о приватном обезбеђењу и другим прописима, тако да извршење задатака постиже са најмањим штетним последицама. Ако је у односу на околности дозвољено применити више мера, дужан је применити најпре ону која лицу најмање штети. Са применом мера мора престати онда када престану разлози због којих су биле примењене или онда када утврди да задатак на тај начин неће моћи да изврши.

9. Обавезе наручиоца:

- Овлашћена лица наручиоца услуга, дужна су да изабраном понуђачу благовремено достави у писаној форми Посебне дужности/упутства за сваку позицију обезбеђења, као и своја акта која регулишу питања од значаја за безбедност;
10. Рок извршења услуге
Предметне услуга се извршава у континуитету у периоду трајања оквирног споразума, односно до утрошка средстава предвиђених за предметну јавну набавку.
Након ступања на снагу Оквирног споразума, Наручилац може закључити један или више уговора у складу са стварним потребама Наручиоца.
СПЕЦИФИКАЦИЈА ПОЗИЦИЈА ОБЕЗБЕЂЕЊА СА РАСПОРЕДОМ РАДА
Утврђују се објекти ТЦ Београд и ОДС-ЕПС Дистрибуција д.о.о., ТЦ Крагујевац, ТЦ Нови Сад, ТЦ Ниш и ТЦ Краљево које ће у потпуности обезбеђивати извршиоци који нису у радном односу у ЈП ЕПС, односно запослени у другим правним субјектима:

1. Услуге физичко техничког обезбеђења – ТЦ Београд и  објекти ОДС, улица Масарикова бр.1-3

	Оквирни обим услуга у сатима на годишњем нивоу за ТЦ + ОДС Београд:
	214.000


Објекти у надлежности ТЦ Београд и ОДС који су предмет услуге физичко техничког обезбеђења налазе се на следећим локацијама: Масарикова, Барајево, Гроцка, Сопот, Нови Београд, Баново Брдо, Раковица, Славија, Калемегдан, Нишки Пут, Крњача, Земун, Вождовац, Обилић, Икарус, Неимар, Фонтана, Технички Факултет, Младеновац, Обреновац
2. Услуге физичко техничког обезбеђења објеката – ТЦ Ниш, улица Др.Зорана Ђинђића бр.46а

	Оквирни обим услуга у сатима на годишњем нивоу за за ТЦ Ниш:
	462.000


Објекти у надлежности ТЦ Ниш који су предмет услуге физичко техничког обезбеђења налазе се на следећим локацијама: Ниш, Алексинац, Дољевац, Врање, Владичин Хан, Бујановац, Прешево, Врањска Бања, Лесковац, Лебане, Власотинце, Сурдулица, Босилеград, Прокупље, Куршумлија, Блаце, Мерошина, Житорађа, Пирот, Бела Паланка, Бабушница, Димитровград, Зајечар, Бор, Неготин, Бољевац, Жагубица, Кладово, Мајданпек, Доњи Милановац, Књажевац, Сврљиг, Соко Бања.
3. Услуге физичког техничког обезбеђења – ТЦ Крагујевац, улица Слободе бр.7

	Оквирни обим услуга у сатима на годишњем нивоу за ТЦ Крагујевац
	105.000


Објекти у надлежности ТЦ Крагујевац који су предмет услуге физичко техничког обезбеђења налазе се на следећим локацијама: Крагујевац, Пожаревац, Смедерево, Велика Плана, Смедеревска Паланка.
4. Услуге физичко техничког обезбеђења објеката – ТЦ Краљево, улица Димитрија Туцовића бр.7
	Оквирни обим услуга у сатима на годишњем нивоу за ТЦ Краљево
	356.000


Објекти у надлежности ТЦ Краљево који су предмет услуге физичко техничког обезбеђења налазе се на следећим локацијама: Краљево, Рашка, Врњачка Бања, Јагодина, Ћуприја, Параћин, Чачак, Сјеница, Гуча, Горњи Милановац, Ивањица, Крушевац, Александровац, Трстеник, Лазаревац, Лозница, Шабац, Ужице, Чајетина, Пожега, Бајина башта, Прибој, Ариље, Нова варош, Пријепоље, Аранђеловац, Топола, Нови Пазар, Тутин, Ваљево.
5. Услуге физичко техничког обезбеђења објеката – ТЦ Нови Сад, улица Булевар ослобођења бр.100

	Оквирни обим услуга у сатима на годишњем нивоу за ТЦ Нови Сад
	273.000


Објекти у надлежности ТЦ Нови Сад који су предмет услуге физичко техничког обезбеђења налазе се на следећим локацијама: Нови Сад, Инђија, Стара Пазова, Шид, Рума, Сремска Митровица, Жабаљ, Бечеј, Бачка Паланка, Темерин, Сомбор, Оџаци, Апатин, Врбас, Кула, Суботица, Бачка Топола, Кањижа, Сента, Бајмок, Зрењанин, Вршац, Кикинда, Панчево, Србобран.
4. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗАКОНА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА

	Ред. бр.
	4.1  ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ 

ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛАНА 75. ЗАКОНА

	1.
	Услов:
Да је понуђач регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар;
Доказ: 

- за правно лице: Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда 
- за предузетнике: Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из одговарајућег регистра 
Напомена: 
· У случају да понуду подноси група понуђача, овај доказ доставити за сваког учесника из групе

· У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, овај доказ доставити и за сваког подизвођача 

	2.
	Услов:
Да понуђач и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против заштите животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре

Доказ:

- за правно лице:
1) ЗА ЗАКОНСКОГ ЗАСТУПНИКА – уверење из казнене евиденције надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова – захтев за издавање овог уверења може се поднети према месту рођења или према месту пребивалишта.

2) ЗА ПРАВНО ЛИЦЕ – За кривична дела организованог криминала – Уверење посебног одељења (за организовани криминал) Вишег суда у Београду, којим се потврђује да понуђач (правно лице) није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе. С тим у вези на интернет страници Вишег суда у Београду објављено је обавештење http://www.bg.vi.sud.rs/lt/articles/o-visem-sudu/obavestenje-ke-za-pravna-lica.html
3) ЗА ПРАВНО ЛИЦЕ – За кривична дела против привреде, против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре – Уверење Основног суда  (које обухвата и податке из казнене евиденције за кривична дела која су у надлежности редовног кривичног одељења Вишег суда) на чијем подручју је седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којом се потврђује да понуђач (правно лице) није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре.

Посебна напомена: Уколико уверење основног суда не обухвата податке из казнене евиденције за кривична дела која су у надлежности редовног кривичног одељења Вишег суда, потребно је поред уверења Основног суда доставити и Уверење Вишег суда на чијем подручју је седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којом се потврђује да понуђач (правно лице) није осуђиван за кривична дела против привреде и кривично дело примања мита.

- за физичко лице и предузетника: Уверење из казнене евиденције надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова – захтев за издавање овог уверења може се поднети према месту рођења или према месту пребивалишта.

Напомена: 
· У случају да понуду подноси правно лице потребно је доставити овај доказ и за правно лице и за законског заступника

· У случају да правно лице има више законских заступника, ове доказе доставити за сваког од њих

· У случају да понуду подноси група понуђача, ове доказе доставити за сваког учесника из групе

· У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, ове доказе доставити и за подизвођача (ако је више подизвођача доставити за сваког од њих)

Ови докази не могу бити старији од два месеца пре отварања понуда.

	3.
	Услов:
Да је понуђач измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији
Доказ:

- за правно лице, предузетнике и физичка лица: 
1.Уверење Пореске управе Министарства финансија и привреде да је измирио доспеле порезе и доприносе и
2.Уверење Управе јавних прихода града, односно општине према месту седишта пореског обвезника правног лица, односно према пребивалишту физичког лица, да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода 
Напомена:

· Уколико локална (општиснка) пореска управа у својој потврди наведе да се докази за одређене изворне локалне јавне приходе прибављају и од других локалних органа/организација/установа понуђач је дужан да уз потврду локалне пореске управе   приложи и потврде осталих локланих органа/организација/установа 
· Уколико је понуђач у поступку приватизације, уместо горе наведена два доказа, потребно је доставити уверење Агенције за приватизацију да се налази у поступку приватизације
· У случају да понуду подноси група понуђача, ове доказе доставити за сваког учесника из групе

· У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, ове доказе доставити и за подизвођача (ако је више подизвођача доставити за сваког од њих)
Ови докази не могу бити старији више од два месеца од датума отварања понуда.

	4.
	Услов: 

Да је понуђач при састављању понуде поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде
Доказ:

Потписан и оверен Образац изјаве на основу члана 75. став 2. Закона (Образац бр.4)
Напомена: Изјава мора да буде потписана од стране овалшћеног лица понуђача и оверена печатом. Уколико понуду подноси група понуђача Изјава мора бити  потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.  

	5. 
	Услов:

Да понуђач поседује на основу Закона о приватном обезбеђењу, важећу (на дан отварања понуда) Лиценцу за вршење послова физичко – техничке заштите лица и имовине и одржавање реда  на спортским приредбама, јавним скуповима и другим местима окупљања грађана.

Доказ:
Фотокопија Лиценце за вршење послова физичко – техничке заштите лица и имовине и одржавање реда  на спортским приредбама, јавним скуповима и другим местима окупљања грађана.

	
	4.2  ДОДАТНИ УСЛОВИ
ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛАНА 76. ЗАКОНА

	6.
	Пословни капацитет:

Услов: 

да је понуђач у претходне две године пре истека рока за подношење понуда успешно извршио услуге које су предмет јавне набавке у минималном износу од 800.000.000,00 динара без ПДВ од чега је у износу од најмање 400.000.000,00 динара без ПДВ-а пружано референтним наручиоцима који се у смислу Одлуке о одређивању великих техничких система од значаја за одбрану, (Службени гласник РС бр. 41 од 16.04.2014), сматрају великим техничким системом од значаја за одбрану земље; 

Услов: 

- Да понуђач у пословању примењењује стандарде квалитета и да поседује важећи сертификат о испуњености захтева стандарда:

а)  ISO 9001:2008 или SRPS ISO 9001:2008 (систем менаџмента квалитетом);

б) ISO 14001:2004 или SRPS ISO 14001:2005 (систем менаџмента заштитом животне средине);

в) OHSAS 18001:2007 или SRPS OHSAS 18001:2008 (систем управљања заштитом и безбедношћу на раду); 

г) SRPS A.L2.002:2015 за област физичка заштита објеката, лица, јавних скупова  и менаџмент из контролног центра.
д) SRPS ISO/IEC 27001:2013  (систем менаџмента безбедношћу информација)
Доказ: 

· Референтна листа
· Потврда референтног наручиоца
Доказ: 

-Фотокопијa сертификата. Сертификати морају бити издати од стране домаћег или међународно признатих сертификационих тела и важећи на дан отварања понуда. Поред копије сертификата доставити и фотокопију акредитације, односно обима акредитације из кога се види да је сертификационо тело акредитовано за вршење сертификације. 

	7.
	Кадровски капацитет:
Услов:

· Да понуђач располаже адекватним кадровским капацитетом - и то да на дан подношења понуде располаже са најмање 650 запослених  службеника обезбеђења, или радно ангажованих (сходно члану 197-202. Закона о Раду) на пословима који су предмет јавне набавке, који поседују Лиценцу за вршење специјалистичких послова службеника обезбеђења са оружјем ( ЛФ2);
Доказ: 

-Списак радника и за раднике наведене у списку доставити:

-За запослене раднике-Копију МА обрасце или одговорајућег
-За радно ангажоване раднике-Копију Уговора о радном ангажовању

-Копију Лиценце за вршење специјалистичких послова службеника обезбеђења са оружјем ( ЛФ2)

	8.
	Технички капацитет: 
Услов:

-да има пет Регионалних оперативних/диспечерских центара (Нови Сад, Београд, Крагујевац, Краљево и Ниш) опремљених средствима везе за успостављање везе између центра и извршиоца у смени (телефон, радио везе и сл.) са непрекидним дежурством (00-24) и могућношћу интервентног деловања за случај ванредних ситуација.
Доказ:
-Копију уговора о купопродаји или о закупу пословног или другог доказа о непрекидном коришћењу простора као доказ да понуђач поседује Регионалне оперативно/диспечерске центре у Новом Саду, Београду, Крагујевцу, Краљеву и Нишу или  изјава на меморандуму понуђача дата под пуном кривичном, моралном и материјалном одговорношћу да понуђач поседује пет Центра техничког обезбеђења или два дежурна интервентна центра који раде 24 часа, 365 дана у години. Понуђач је потребно да у изјави наведе локацију на којој се центри налазе  и да достави копију Уговора о закупу или Власнички лист као доказ да се центри налазе на наведеној локацији.
Услов:
да, поседује минимум 30 путничких возило по Регионалном оперативно/диспечерском центру за обилазак и контролу службеника обезбеђења;
Доказ: копије саобраћајних дозвола за свако возило или копију одговарајућих Уговора (власништво, закуп, лизинг и сл.)
Услов:
да, поседује минимум 208 комада оружја (пиштоља)
Доказ: копије одобрења за држање оружја издата од стране МУП-а, полицијске управе према седишту понуђача; 
Услов:
да, поседује минимум15 метал детектора
Доказ: Фотокопија пописне листе или уговор или рачун о куповини из кога се може недвосмислено утврдити поседовање метал – детектора.
Услов: 
да, поседује минимум 60 комплета/сетова уређаја за електронску евиденцију и контролу обилазака;
Доказ: Фотокопија пописне листе или уговор или рачун о куповини из кога се може недвосмислено утврдити поседовање комплета/сетова уређаја за електронску евиденцију и контролу обилазака
Услов:
Да понуђач поседује минимум 208 комада службених мобилних телефона са претплатничким бројевима (број службених мобилних телефона треба да одговара броју позција обезбеђења) 

Доказ: фотокопија закљученог уговор са мобилним оператером
Услов:

да понуђач поседује радио везу на територији Републике Србије и то најмање 5 репетитора( ФБ ) и најмање 200 ручних радио станица (ПР или МЛ) са техничким прегледом;
Доказ: Копија потврде РАТЕЛ-а о важности дозвола за радио станице у којој је исказан податак о броју  репетитора и радио станица са техничким прегледом.

Услов:

· Да поседује најмање 60 ручних батеријских лампи
Доказ: 

· Извод из пописне листе основних средстава за 2016. годину или копије рачуна о куповини или други правни доказ из кога се недвосмислено може закључити да понуђач поседује батеријске лампе
Услов:
· Да понуђач поседује најмање 10 алкометра 

Доказ: 

· Копија пописне листе за 2016. годину или копија рачуна о куповини или други правни и релевантни доказ о поседовању алкометра

Услов:

· Да понуђач поседује минимум  једну  термовизијску камеру која поседује следеће карактеристике:
-објектив најмање 30-100 мм са ручним зумом,-- дигитални зум,
- видео излаз,
- могућност меморисања слика и видео записа на којима је забележено време и датум снимања,
- могућност батеријског напајања, са аутономијом рада већом од 4 сата,
-детекција људи на даљинама до 2 000 м и возила на даљинама до 5 000 метара,
- рад у свим временским условима (у опсегу од – 20 до + 60 степени Целзијуса),
- степен заштите IP 67 (водоотпорна и отпорна на прашину)
Доказ: Извод из пописне листе основних средстава за 2016. годину или копије рачуна о куповини или други правни доказ из кога се недвосмислено може закључити да понуђач поседује термовизијску камеру.



Понуда понуђача који не докаже да испуњава наведене обавезне и додатне услове из тачака 1. до 8. овог обрасца, биће одбијена као неприхватљива.

1. Сваки подизвођач мора да испуњава услове из члана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) Закона, што доказује достављањем доказа наведених у овом одељку. 

Услове у вези са капацитетима из члана 76. Закона, понуђач  испуњава самостално без обзира на ангажовање подизвођача.

Доказ из члана 75. став 1. тачка 5) Закона доставља се за део набавке који ће се вршити преко подизвођача.

2. Сваки понуђач из групе понуђача  која подноси заједничку понуду мора да испуњава услове из члана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) Закона, што доказује достављањем доказа наведених у овом одељку. Услове у вези са капацитетима из члана 76. Закона понуђачи из групе испуњавају заједно, на основу достављених доказа у складу са овим одељком конкурсне документације. 

Услов из члана 75.став 1.тачка 5.Закона , обавезан је да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за које је неопходна испуњеност тог услова.
3. Докази о испуњености услова из члана 77. Закона могу се достављати у неовереним копијама. Наручилац може пре доношења одлуке о закључењу Оквирног споразума, захтевати од понуђача, чија је понуда на основу извештаја комисије за јавну набавку оцењена као најповољнија да достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа.

Ако понуђач у остављеном, примереном року који не може бити краћи од пет дана, не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

4. Лице уписано у Регистар понуђача није дужно да приликом подношења понуде доказује испуњеност обавезних услова за учешће у поступку јавне набавке, односно Наручилац не може одбити као неприхватљиву, понуду зато што не садржи доказ одређен Законом или Конкурсном документацијом, ако је понуђач, навео у понуди интернет страницу на којој су тражени подаци јавно доступни. У том случају понуђач може, у Изјави (која мора бити потписана и оверена), да наведе да је уписан у Регистар понуђача. Уз наведену Изјаву, понуђач може да достави и фотокопију Решења о упису понуђача у Регистар понуђача.  

На основу члана 79. став 5. Закона понуђач није дужан да доставља следеће доказе који су јавно доступни на интернет страницама надлежних органа, и то:

1)извод из регистра надлежног органа:

-извод из регистра АПР: www.apr.gov.rs

2)докази из члана 75. став 1. тачка 1) ,2) и 4) Закона

-регистар понуђача: www.apr.gov.rs

5. Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ.

6. Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе.

7. Ако понуђач није могао да прибави тражена документа у року за подношење понуде, због тога што она до тренутка подношења понуде нису могла бити издата по прописима државе у којој понуђач има седиште и уколико уз понуду приложи одговарајући доказ за то, наручилац ће дозволити понуђачу да накнадно достави тражена документа у примереном року.

8. Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају докази из члана 77. став 1. Закона, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе

9. Понуђач је дужан да без одлагања, а најкасније у року од пет дана од дана настанка промене у било којем од података које доказује, о тој промени писмено обавести наручиоца и да је документује на прописани начин.
5. КРИТЕРИЈУМ ЗА ДОДЕЛУ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА
Избор најповољније понуде ће се извршити применом критеријума је најнижа понуђена цена.
5.1. Резервни критеријум
Уколико две или више понуда имају исту најнижу понуђену цену, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио дужи рок важења понуде.

Уколико ни после примене резервних критеријума не буде могуће изабрати најповољнију понуду, понуђач ће бити изабран путем жреба.
Извлачење путем жреба наручилац ће извршити јавно, у присуству понуђача. На посебним папирима који су исте величине и боје Наручилац ће исписати називе понуђача, те папире ставити у кутију, одакле ће члан Комисије извући само један папир. Понуђачу чији назив буде на извученом папиру биће додељен оквирни споразум.
5. УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ

Конкурсна документација садржи Упутство понуђачима како да сачине понуду и потребне податке о захтевима Наручиоца у погледу садржине понуде, као и услове под којима се спроводи поступак избора најповољније понуде у поступку јавне набавке.

Понуђач мора да испуњава све услове одређене Законом и конкурсном документацијом. Понуда се припрема и доставља на основу позива, у складу са конкурсном документацијом, у супротном, понуда се одбија као неприхватљива.

5.1. Језик на којем понуда мора бити састављена

Поступак јавне набавке води се на српском језику и понуђач подноси понуду на српском језику.

Делови понуде односно документа на страном језику морају бити достављена са преводом на српски језик овереним од стране судског тумача.  
5.2. Припремање и подношење понуде 

Понуђач је обавезан да сачини понуду тако што Понуђач уписује тражене податке у обрасце који су саставни део конкурсне документације и оверава је печатом и потписом законског заступника, другог заступника уписаног у регистар надлежног органа или лица овлашћеног од стране законског заступника уз доставу овлашћења у понуди. Доставља их заједно са осталим документима који представљају обавезну садржину понуде.

Препоручује се да сви документи поднети у понуди  буду нумерисани и повезани у целину (јемствеником, траком и сл.), тако да се појединачни листови, односно прилози, не могу накнадно убацивати, одстрањивати или замењивати. 

Препоручује се да се нумерација поднете документације и образаца у понуди изврши на свакоj страни на којој има текста, исписивањем “1 од н“, „2 од н“ и тако све до „н од н“, с тим да „н“ представља укупан број страна понуде.

Препоручује се да доказе који се достављају уз понуду, а због своје важности не смеју бити оштећени, означени бројем (банкарска гаранција, меница), стављају се у посебну фолију, а на фолији се видно означава редни број странице листа из понуде. Фолија се мора залепити при врху како би се докази, који се због своје важности не смеју оштетити, заштитили.

Понуђач подноси понуду у затвореној коверти или кутији, тако да се при отварању може проверити да ли је затворена, као и када, на адресу: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13, - са назнаком: „Понуда за јавну набавку услуга “Услуге физичко техничког обезбеђења лица и имовине“ - Јавна набавка број ЈНО/1000/0032/2017- НЕ ОТВАРАТИ“. 

На полеђини коверте обавезно се уписује тачан назив и адреса понуђача, телефон и факс понуђача, као и име и презиме овлашћеног лица за контакт.

У случају да понуду подноси група понуђача, на полеђини коверте је пожељно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих чланова групе понуђача.

Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да обрасце дате у конкурсној документацији потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће потписивати и печатом оверавати обрасце дате у конкурсној документацији, изузев образаца који подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном одговорношћу морају бити потписани и оверени печатом од стране сваког понуђача из групе понуђача.

У случају да се понуђачи определе да један понуђач из групе потписује и печатом оверава обрасце дате у конкурсној документацији (изузев образаца који подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном одговорношћу), наведено треба дефинисати споразумом којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који чини саставни део заједничке понуде сагласно члану 81. Закона. 

Уколико је неопходно да понуђач исправи грешке које је направио приликом састављања понуде и попуњавања образаца из конкурсне документације, дужан је да поред такве исправке стави потпис особе или особа које су потписале образац понуде и печат понуђача. 

5.3. Обавезна садржина понуде 

Садржину понуде, поред Обрасца понуде, чине и сви остали докази о испуњености услова из чл. 75. и 76. Закона, предвиђени чланом 77. Закона, који су наведени у конкурсној документацији, као и сви тражени прилози и изјаве (попуњени, потписани и печатом оверени) на начин предвиђен следећим ставом ове тачке:

· Образац понуде 

· Структура цене 

· Образац трошкова припреме понуде, ако понуђач захтева надокнаду трошкова у складу са члалном 88. Закона

· Изјава о независној понуди 

· Изјава у складу са чланом 75. став 2. Закона  

· Обрасци, изјаве и докази одређене тачком 6.9 или 6.10 овог упутства у случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем или заједничку понуду подноси група понуђача

· Потписан и печатом оверен „Модел оквирног споразума“ (пожељно је да буде попуњен)

· Потписан и печатом оверен „Модел Уговора“
· Потписан и печатом оверен „Модел уговора о чувању пословне тајне и поверљивих информација“
· Прилог о безбедности и здрављу на раду
· Средство финансијског обезбеђења
· Докази о испуњености услова из чл. 76. Закона у складу са чланом 77. Закон и Одељком 4. конкурсне документације
Наручилац ће одбити као неприхватљиве све понуде које не испуњавају услове из позива за подношење понуда и конкурсне документације.

Наручилац ће одбити као неприхватљиву понуду понуђача, за коју се у поступку стручне оцене понуда утврди да докази који су саставни део понуде садрже неистините податке.
5.4. Подношење и отварање понуда

Благовременим се сматрају понуде које су примљене, у складу са Позивом за подношење понуда објављеним на Порталу јавних набавки, без обзира на начин на који су послате.

Ако је понуда поднета по истеку рока за подношење понуда одређеног у позиву, сматраће се неблаговременом, а Наручилац ће по окончању поступка отварања понуда, овакву понуду вратити неотворену понуђачу, са назнаком да је поднета неблаговремено.
Комисија за јавне набавке ће благовремено поднете понуде јавно отворити дана наведеном у Позиву за подношење понуда у просторијама Јавног предузећа „Електропривреда Србије“ Београд, ул.Балканска 13.

Представници понуђача који учествују у поступку јавног отварања понуда, морају да пре почетка поступка јавног отварања доставе Комисији за јавне набавке писано овлашћење за учествовање у овом поступку, (пожељно је да буде издато на меморандуму понуђача), заведено и оверено печатом и потписом законског заступника понуђача или другог заступника уписаног у регистар надлежног органа или лица овлашћеног од стране законског заступника уз доставу овлашћења у понуди.

Комисија за јавну набавку води записник о отварању понуда у који се уносе подаци у складу са Законом.

Записник о отварању понуда потписују чланови комисије и присутни овлашћени представници понуђача, који преузимају примерак записника.

Наручилац ће у року од три (3) дана од дана окончања поступка отварања понуда поштом или електронским путем доставити записник о отварању понуда понуђачима који нису учествовали у поступку отварања понуда.
5.5. Начин подношења понуде

Понуђач може поднети само једну понуду.

Понуду може поднети понуђач самостално, група понуђача, као и понуђач са подизвођачем.

Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач. У случају да понуђач поступи супротно наведеном упутству свака понуда понуђача у којој се појављује биће одбијена. 

Понуђач може бити члан само једне групе понуђача која подноси заједничку понуду, односно учествовати у само једној заједничкој понуди. Уколико је понуђач, у оквиру групе понуђача, поднео две или више заједничких понуда, Наручилац ће све такве понуде одбити.

Понуђач који је члан групе понуђача не може истовремено да учествује као подизвођач. У случају да понуђач поступи супротно наведеном упутству свака понуда понуђача у којој се појављује биће одбијена.

5.6. Измене, допуне и опозив понуде

У року за подношење понуде понуђач може да измени или допуни већ поднету понуду писаним путем, на адресу Наручиоца, са назнаком „ИЗМЕНА – ДОПУНА - Понуде за јавну набавку услуге „Услуге физичко техничког обезбеђења лица и имовине““ - Јавна набавка број ЈНО/1000/0032/2017– НЕ ОТВАРАТИ“.

У случају измене или допуне достављене понуде, Наручилац ће приликом стручне оцене понуде узети у обзир измене и допуне само ако су извршене у целини и према обрасцу на који се, у већ достављеној понуди,измена или допуна односи.

У року за подношење понуде понуђач може да опозове поднету понуду писаним путем, на адресу Наручиоца, са назнаком „ОПОЗИВ - Понуде за јавну набавку услуге „“Услуге физичко техничког обезбеђења лица и имовине“ - Јавна набавка број ЈНО/1000/0032/2017– НЕ ОТВАРАТИ“.

У случају опозива поднете понуде пре истека рока за подношење понуда, Наручилац такву понуду неће отварати, већ ће је неотворену вратити понуђачу.

Уколико понуђач измени или опозове понуду поднету по истеку рока за подношење понуда, Наручилац ће наплатити средство обезбеђења дато на име озбиљности понуде.

5.7. Партије

Јавна набака није обликована по партијама.
5.8. Понуда са варијантама

Понуда са варијантама није дозвољена.

5.9. Подношење понуде са подизвођачима

Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли ће извршење набавке делимично поверити подизвођачу. Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу, дужан је да наведе:

- назив подизвођача, а уколико оквирни споразум између наручиоца и понуђача буде закључен, тај подизвођач ће бити наведен у оквирном споразуму;

- проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу, а који не може бити већи од 50% као и део предметне набавке који ће извршити преко подизвођача.

Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење уговорене набавке, без обзира на број подизвођача и обавезан је да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача ради утврђивања испуњености услова.

Обавеза понуђача је да за подизвођача достави доказе о испуњености обавезних услова из члана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) Закона наведених у одељку Услови за учешће из члана 75. и 76. Закона и Упутство како се доказује испуњеност тих услова. Додатне услове понуђач испуњава самостално, без обзира на ангажовање подизвођача.

Доказ из члана 75.став 1.тачка 5) Закона доставља се за део набавке који ће се вршити преко подизвођача.

Све обрасце у понуди потписује и оверава понуђач, изузев образаца под пуном материјалном и кривичном одговорношћу,које попуњава, потписује и оверава сваки подизвођач у своје име (Образац изјаве у складу са чланом 75. став 2. Закона).
Понуђач не може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, у супротном наручилац ће реализовати средство обезбеђења и раскинути оквирни споразум, осим ако би раскидом оквирног споразума наручилац претрпео знатну штету. 

Добављач може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, ако је на страни подизвођача након подношења понуде настала трајнија неспособност плаћања, ако то лице испуњава све услове одређене за подизвођача и уколико добије претходну сагласност Наручиоца. Све ово не утиче на правило да понуђач (добављач) у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно за извршење уговорних обавеза , без обзира на број подизвођача.

Наручилац неће примењивати став 9 и 10 члана 80. Закона.

5.10. Подношење заједничке понуде

У случају да више понуђача поднесе заједничку понуду, они као саставни део понуде морају доставити Споразум о заједничком извршењу набавке, којим се међусобно и према Наручиоцу обавезују на заједничко извршење набавке, који обавезно садржи податке прописане члан 81. став 4. и 5. Закона о јавним набавкама и то: 

· податке о члану групе који ће бити Носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред Наручиоцем;

· опис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу оквирног споразума.

Сваки понуђач из групе понуђача  која подноси заједничку понуду мора да испуњава услове из члана 75.  став 1. тачка 1), 2) и 4) Закона, наведене у одељку Услови за учешће из члана 75. и 76. Закона и Упутство како се доказује испуњеност тих услова. Услове у вези са капацитетима, у складу са чланом 76. Закона, понуђачи из групе испуњавају заједно, на основу достављених доказа дефинисаних конкурсном документацијом.

Услов из члана 75.став 1.тачка 5. Закона , обавезан је да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за које је неопходна испуњеност тог услова.

У случају заједничке понуде групе понуђача обрасце под пуном материјалном и кривичном одговорношћу попуњава, потписује и оверава сваки члан групе понуђача у своје име.( Образац Изјаве о независној понуди и Образац изјаве у складу са чланом 75. став 2. Закона)
Понуђачи из групе понуђача одговорају неограничено солидарно према наручиоцу.

5.11. Понуђена цена 

Понуђена цена мора бити исказана у динарима, са урачунатим свим трошковима које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке (за редован рад, рад у сменама, рад ноћу и рад на дан државног празника ангажованих извршилаца, накнада трошкова за долазак на рад и одлазак са рада), у складу са Законом о раду. 

Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, Наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона.
5.12. Рок извршења услуге  

Предметне услуга се извршава у континуитету у периоду трајања оквирног споразума, према потребама наручиоца.
Након ступања на снагу Оквирног споразума, Наручилац може закључити један или више уговора у складу са стварним потребама Наручиоца.

5.13. Место извршења Услуге:

Место извршења услуге су објекати:

Техничког Центра Београд и ОДС-ЕПС Дистрибуција д.о.о., 

Техничког Центра Крагујевац, ЈП ЕПС

Техничког Центра Нови Сад, ЈП ЕПС
Техничког Центра Ниш, ЈП ЕПС 

Техничког Центра Краљево, ЈП ЕПС

5.14. Начин и услови плаћања 

Наручилац ће плаћање уговорене цене извршити преносом средстава на рачун Понуђача у  року до 45 дана од дана пријема исправног рачуна са пратећом документацијом, и то:

- месечним рачунима, у висини вредности пружених услуга;

Понуђач се обавезује да ради благовременог плаћања Наручиоцу достави:

- уз месечни рачун и Записник о пруженим услугама, у коме ће се исказати обрачун обима извршених услугa (квантитет), односно стварне количине пружених услугa према броју радних сати свих извршилаца услуга, потписан од овлашћеног лица наручиоца и овлашћеног лица извршиоца;
Рачун  не коме  се обавезно наводи број Оквирног споразума и бројУговора, доставља се на адресу Техничког центра ЈП ЕПС и то:
· ЈП ЕПС, Технички центар Крагујевац, Ул. Слободе 7, Крагујевац

· ЈП ЕПС, Технички центар Краљево, Димитрија Туцовића 5, Краљево

· ЈП ЕПС, Технички центар Београд, Масарикова 1-3, Београд

· ЈП ЕПС, Технички центар Нови Сад, Булевар ослобођења 100, Нови Сад

· ЈП ЕПС, Технички центар Ниш, Булевар Зорана Ђинђића 46а, Ниш

6.15   Рок важења понуде (опција понуде)

Рок важења понуде не може бити краћи од 90 дана од дана отварања понуда.

6.17   Средства финансијског обезбеђења
Наручилац користи право да захтева средстава финансијског обезбеђења (у даљем тексу СФО) којим понуђачи обезбеђују испуњење својих обавеза у  отвореном поступку јавне набавке (достављају се уз понуду), као и испуњење својих уговорних обавеза (достављају се по закључењу оквирног споразума).
Сви трошкови око прибављања средстава обезбеђења падају на терет понуђача, а и исти могу бити наведени у Обрасцу трошкова припреме понуде.
Члан групе понуђача може бити налогодавац средства финансијског обезбеђења.
Средства финансијског обезбеђења морају да буду у валути у којој је и понуда.

Ако се за време трајања оквирног споразума промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност  СФО мора се продужити.

Понуђач је дужан да достави следећа средства финансијског обезбеђења:
У понуди:

Понуђач доставља оригинал банкарску гаранцију за озбиљност понуде у висини од 10% вредности понудe, без ПДВ.

Банкарскa гаранцијa понуђача мора бити неопозива, безусловна (без права на приговор) и наплатива на први писани позив, са трајањем најмање од 30 (словима: тридесет) календарских дана дужи од рока важења понуде.

Наручилац ће уновчити гаранцију за озбиљност понуде дату уз понуду уколико: 

· понуђач након истека рока за подношење понуда повуче, опозове или измени своју понуду или

· понуђач коме је додељен оквирни споразум благовремено не потпише оквирни споразум о јавној набавци или 

· понуђач коме је додељен оквирни споразум не поднесе исправно средство обезбеђења за добро извршење посла у складу са захтевима из конкурсне документације.

У случају да је пословно седиште банке гаранта у Републици Србији у случају спора по овој Гаранцији, утврђује се надлежност суда у Београду и примена материјалног права Републике Србије. 

У случају да је пословно седиште банке гаранта изван Републике Србије у случају спора по овој Гаранцији, утврђује се надлежност Сталне арбитраже при ПКС уз примену Правилника ПКС и процесног и материјалног права Републике Србије. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова.

Понуђач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг).

Банкарска гаранција ће бити враћена понуђачу са којим није закључен оквирни споразум одмах по закључењу оквирног споразума са понуђачем чија је понуда изабрана као најповољнија, а понуђачу са којим је закључен оквирни споразум у року од осам дана од дана предаје Наручиоцу инструмената обезбеђења извршења уговорених обавеза која су захтевана Оквирним споразумом.

У року од 10 дана од закључења Оквирног споразума: 

Меницу као гаранцију добро извршење посла

Понуђач је обавезан да Наручиоцу достави:

· бланко сопствену меницу за добро извршење посла која је неопозива, без права протеста и наплатива на први позив, потписана и оверена службеним печатом од стране овлашћеног  лица,

· Менично писмо – овлашћење којим понуђач овлашћује наручиоца да може наплатити меницу  на износ од 10% од вредности оквирног споразума (без ПДВ) са роком важења минимално 30 дана дужим од рока важења оквирног споразума.

· фотокопију важећег Картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање новчаним средствима понуђача код  пословне банке, оверену од стране банке на дан издавања менице и меничног овлашћења (потребно је да се поклапају датум са меничног овлашћења и датум овере банке на фотокопији депо картона),

· фотокопију ОП обрасца.

· Доказ о регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије (фотокопија Захтева за регистрацију менице од стране пословне банке која је извршила регистрацију менице или извод са интернет странице Регистра меница и овлашћења НБС).
Меница може бити наплаћена у случају да изабрани понуђач не буде закључио појединачни Уговор у складу са елементима Оквирног споразума.
 У року од 10 дана од закључења сваког појединачног Уговора:

Изабрани понуђач је дужан да у тренутку закључења сваког појединачног Уговора а најкасније у року од 10 (десет) дана од дана обостраног потписивања Уговора од законских заступника уговорних страна,а пре извршења, као одложни услов из члана 74. став 2. Закона о облигационим односима („Сл. лист СФРЈ“ бр. 29/78, 39/85, 45/89 – одлука УСЈ и 57/89, „Сл.лист СРЈ“ бр. 31/93 и „Сл. лист СЦГ“ бр. 1/2003 – Уставна повеља), као средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла преда Наручиоцу.

Изабрани понуђач је дужан да Наручиоцу достави неопозиву,  безусловну (без права на приговор) и на први писани позив наплативу банкарску гаранцију за добро извршење посла у износу од 10%  вредности појединачног уговора без ПДВ. 

Банкарска гаранција мора трајати најмање 30 (словима: тридесет) календарских дана дуже од рока одређеног за коначно извршење посла појединачним Уговором.

Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи.Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова.

Наручилац ће уновчити дату банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да изабрани понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе на начин предвиђен уговором. 

У случају да је пословно седиште банке гаранта у Републици Србији у случају спора по овој Гаранцији, утврђује се надлежност суда у Београду и примена материјалног права Републике Србије. 

У случају да је пословно седиште банке гаранта изван Републике Србије у случају спора по овој Гаранцији, утврђује се надлежност Сталне арбитраже при ПКС уз примену Правилника ПКС и процесног и материјалног права Републике Србије.

У случају да Изабрани понуђач поднесе банкарску гаранцију стране банке, изабрани понуђач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг).

Достављање средстава финансијског обезбеђења

Средство финансијског обезбеђења за  озбиљност понуде доставља се као саставни део понуде и гласи на:

Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, 

Улица: царице Милице 2, Београд

Средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла  гласи на: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Улица :царице Милице 2, Београд, и доставља се лично или поштом на адресу: 

Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд,

Ул.Балканска 13

са назнаком: Средство финансијског обезбеђења за ЈН бр: ЈНО/1000/0032/2017
6.18  Начин означавања поверљивих података у понуди 

Подаци које понуђач оправдано означи као поверљиве биће коришћени само у току поступка јавне набавке у складу са позивом и неће бити доступни ником изван круга лица која су укључена у поступак јавне набавке. Ови подаци неће бити објављени приликом отварања понуда и у наставку поступка. 

Наручилац може да одбије да пружи информацију која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди. 

Као поверљива, понуђач може означити документа која садрже личне податке, а које не садржи ни један јавни регистар, или која на други начин нису доступна, као и пословне податке који су прописима одређени као поверљиви. 

Наручилац ће као поверљива третирати она документа која у десном горњем углу великим словима имају исписано „ПОВЕРЉИВО“.

Наручилац не одговара за поверљивост података који нису означени на горе наведени начин.

Ако се као поверљиви означе подаци који не одговарају горе наведеним условима, Наручилац ће позвати понуђача да уклони ознаку поверљивости. Понуђач ће то учинити тако што ће његов представник изнад ознаке поверљивости написати „ОПОЗИВ“, уписати датум, време и потписати се.

Ако понуђач у року који одреди Наручилац не опозове поверљивост докумената, Наручилац ће третирати ову понуду као понуду без поверљивих података.

Наручилац је дужан да доследно поштује законите интересе понуђача, штитећи њихове техничке и пословне тајне у смислу закона којим се уређује заштита пословне тајне.

Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и други подаци из понуде који су од значаја за примену (елемената) критеријума и рангирање понуде.
6.19
Поштовање обавеза које произлазе из прописа о заштити на раду и других прописа

Понуђач је дужан да при састављању понуде изричито наведе да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде (Образац 4 из конкурсне документације).

6.20
Накнада за коришћење патената

Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.

6.21
Начело заштите животне средине и обезбеђивања енергетске ефикасности

Наручилац је дужан да набавља услуге која не загађују, односно који минимално утичу на животну средину, односно који обезбеђују адекватно смањење потрошње енергије – енергетску ефикасност.
6.22
Додатне информације и објашњења 

Заинтерсовано лице може, у писаном облику, тражити од Наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде,при чему може да укаже Наручиоцу и на евентуално уочене недостатке и неправилности у конкурсној документацији, најкасније пет дана пре истека рока за подношење понуде, на адресу Наручиоца, са назнаком: „ОБЈАШЊЕЊА – позив за јавну набавку број ЈНО/8000/0032/2016 или електронским путем на е-mail адресу: milos.zarkovic@eps.rs и sanja.alikalfic@eps.rs, радним данима (понедељак – петак) у времену од 08 до 16 часова. Захтев за појашњење примљен после наведеног времена или током викенда/нерадног дана биће евидентиран као примљен првог следећег радног дана.

Наручилац ће у року од три дана по пријему захтева објавити Одговор на захтев на Порталу јавних набавки и својој интернет страници.

Тражење додатних информација и појашњења телефоном није дозвољено.

Ако је документ из поступка јавне набавке достављен од стране наручиоца или понуђача путем електронске поште или факсом, страна која је извршила достављање дужна је да од друге стране захтева да на исти начин потврди пријем тог документа, што је друга страна дужна и да учини када је то неопходно као доказ да је извршено достављање.

Ако наручилац у року предвиђеном за подношење понуда измени или допуни конкурсну документацију, дужан је да без одлагања измене или допуне објави на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници.

Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију осам или мање дана пре истека рока за подношење понуда, наручилац је дужан да продужи рок за подношење понуда и објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда.

По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију.

Комуникација у поступку јавне набавке се врши на начин предвиђен чланом 20. Закона.

У зависности од изабраног вида комуникације, Наручилац ће поступати у складу са 13. начелним ставом који је Републичка комисија за заштиту права у поступцима јавних набавки заузела на 3. Општој седници, 14.04.2014. године (објављеним на интернет страници www.кjn.gov.rs).
6.23

Трошкови понуде

Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Понуђач може да у оквиру понуде достави укупан износ и структуру трошкова припремања понуде тако што попуњава, потписује и оверава печатом Образац трошкова припреме понуде.

6.24

Додатна објашњења, контрола и допуштене исправке

Наручилац може да захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши и контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача.

Уколико је потребно вршити додатна објашњења, наручилац ће понуђачу оставити примерени рок да поступи по позиву Наручиоца, односно да омогући Наручиоцу контролу (увид) код понуђача, као и код његовог подизвођача.

Наручилац може, уз сагласност понуђача, да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања понуда.

У случају разлике између јединичне цене и укупне цене, меродавна је јединична цена. Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, Наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

6.25

Разлози за одбијање понуде 

Понуда ће бити одбијена ако:

-
је неблаговремена, неприхватљива или неодговарајућа;

-
ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака;

-
ако има битне недостатке сходно члану 106. Закона.
Наручилац ће донети одлуку о обустави поступка јавне набавке у складу са чланом 109. Закона.

6.26
Рок за доношење Одлуке о о закључењу оквирног споразума/обустави

Наручилац ће одлуку о закључењу оквирног споразума/обустави поступка донети у року од максимално 25 (словима: двадесетпет) дана од дана јавног отварања понуда.

Одлуку о закључењу оквирног споразума/обустави поступка Наручилац ће објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници у року од 3 (три) дана од дана доношења.
6.27
Негативне референце

Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ да је понуђач у претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда, у поступку јавне набавке:

-поступао супротно забрани из чл. 23. и 25. Закона;

-учинио повреду конкуренције;

-доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи оквирни споразум, након што му је оквирни соразум додељен;

-одбио да достави доказе и средства обезбеђења на шта се у понуди обавезао.

Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ који потврђује да понуђач није испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама који су се односили на исти предмет набавке, за период од претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда. 

Доказ наведеног може бити:

-правоснажна судска одлука или коначна одлука другог надлежног органа;

-исправа о реализованом средству обезбеђења испуњења обавеза у поступку јавне набавке или испуњења уговорних обавеза;

-исправа о наплаћеној уговорној казни;

-рекламације потрошача, односно корисника, ако нису отклоњене у уговореном року;

-изјава о раскиду уговора због неиспуњења битних елемената уговора дата на начин и под условима предвиђеним законом којим се уређују облигациони односи;

-доказ о ангажовању на извршењу уговора о јавној набавци лица која нису означена у понуди као подизвођачи, односно чланови групе понуђача;

-други одговарајући доказ примерен предмету јавне набавке који се односи на испуњење обавеза у ранијим поступцима јавне набавке или по раније закљученим уговорима о јавним набавкама.

Наручилац може одбити понуду ако поседује доказ из става 3. тачка 1) члана 82. Закона, који се односи на поступак који је спровео или уговор који је закључио и други наручилац ако је предмет јавне набавке истоврсан. 

Наручилац ће поступити на наведене начине и у случају заједничке понуде групе понуђача уколико утврди да постоје напред наведени докази за једног или више чланова групе понуђача. 

6.28
Увид у документацију

Понуђач има право да изврши увид у документацију о спроведеном поступку јавне набавке после доношења одлуке о закључењу оквирног споразума, односно одлуке о обустави поступка о чему може поднети писмени захтев Наручиоцу.

Наручилац је дужан да лицу из става 1. омогући увид у документацију и копирање документације из поступка о трошку подносиоца захтева, у року од два дана од дана пријема писаног захтева, уз обавезу да заштити податке у складу са чл.14. Закона.

6.29. Заштита права понуђача

Обавештење о роковима и начину подношења захтева за заштиту права, са детаљним упутством о садржини потпуног захтева за заштиту права у складу са чланом 151. став 1. тач. 1)–7) Закона, као и износом таксе из члана 156. став 1. тач. 1)–3) Закона и детаљним упутством о потврди из члана 151. став 1. тачка 6) Закона којом се потврђује да је уплата таксе извршена, а која се прилаже уз захтев за заштиту права приликом подношења захтева наручиоцу, како би се захтев сматрао потпуним:

Рокови и начин подношења захтева за заштиту права:

Захтев за заштиту права подноси се лично или путем поште на адресу: ЈП „Електропривреда Србије“ Београд, адреса: Балканска 13, 11000 Београд са назнаком: Захтев за заштиту права за ЈН услуга "“Услуге физичко техничког обезбеђења лица и имовине“- бр. JН/8000/0051/2016, а копија се истовремено доставља Републичкој комисији.

Захтев за заштиту права се може доставити и путем електронске поште на e-mail: milos.zarkovic@eps.rs и sanja.alikalfic@eps.rs радним данима (понедељак-петак).
Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим ако овим законом није другачије одређено.

Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације сматраће се благовременим ако је примљен од стране наручиоца најкасније 7 (седам) дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања и уколико је подносилац захтева у складу са чланом 63. став 2. овог Закона указао наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности, а наручилац исте није отклонио. 

Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац предузме пре истека рока за подношење понуда, а након истека рока из става 3. ове тачке, сматраће се благовременим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда. 

После доношења одлуке о закључењу Оквирног споразума или одлуке о обустави поступка, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 (десет) дана од дана објављивања одлуке на Порталу јавних набавки. 

Захтев за заштиту права не задржава даље активности наручиоца у поступку јавне набавке у складу са одредбама члана 150. Закона. 

Наручилац објављује обавештење о поднетом захтеву за заштиту права на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници најкасније у року од два дана од дана пријема захтева за заштиту права. 

Наручилац може да одлучи да заустави даље активности у случају подношења захтева за заштиту права, при чему је тад дужан да у обавештењу о поднетом захтеву за заштиту права наведе да зауставља даље активности у поступку јавне набавке. 

Детаљно упутство о садржини потпуног захтева за заштиту права у складу са чланом   151. став 1. тач. 1) – 7) Закона:

Захтев за заштиту права садржи:

1) назив и адресу подносиоца захтева и лице за контакт

2) назив и адресу наручиоца

3) податке о јавној набавци која је предмет захтева, односно о одлуци наручиоца

4) повреде прописа којима се уређује поступак јавне набавке

5) чињенице и доказе којима се повреде доказују

6) потврду о уплати таксе из члана 156. Закона.
7) потпис подносиоца.
Ако поднети захтев за заштиту права не садржи све обавезне елементе   наручилац ће такав захтев одбацити закључком. 

Закључак   наручилац доставља подносиоцу захтева и Републичкој комисији у року од три дана од дана доношења. 

Против закључка наручиоца подносилац захтева може у року од три дана од дана пријема закључка поднети жалбу Републичкој комисији, док копију жалбе истовремено доставља наручиоцу. 

Износ таксе из члана 156. став 1. тач. 1)- 3) Закона:

Подносилац захтева за заштиту права дужан је да на рачун буџета Републике Србије (број рачуна: 840-30678845-06, шифра плаћања 153 или 253, позив на број ЈНО 1000 0032 2017 (сврха: ЗЗП, ЈП ЕПС “Услуге физичко техничког обезбеђења лица и имовине“  јн. бр. ЈНО/1000/0032/2017, прималац уплате: буџет Републике Србије) уплати таксу од: 
1) 250.000,00 динара ако се захтев за заштиту права подноси пре отварања понуда 
2) 0,1% процењене вредности односно понуђене цене понуђача коме је додељен оквирни споразум ако се захтев за заштиту права подноси након отварања понуда

Свака странка у поступку сноси трошкове које проузрокује својим радњама.

Ако је захтев за заштиту права основан, наручилац мора подносиоцу захтева за заштиту права на писани захтев надокнадити трошкове настале по основу заштите права.

Ако захтев за заштиту права није основан, подносилац захтева за заштиту права мора наручиоцу на писани захтев надокнадити трошкове настале по основу заштите права.

Ако је захтев за заштиту права делимично усвојен, Републичка комисија одлучује да ли ће свака странка сносити своје трошкове или ће трошкови бити подељени сразмерно усвојеном захтеву за заштиту права.

Странке у захтеву морају прецизно да наведу трошкове за које траже накнаду.

Накнаду трошкова могуће је тражити до доношења одлуке наручиоца, односно Републичке комисије о поднетом захтеву за заштиту права.

О трошковима одлучује Републичка комисија. Одлука Републичке комисије је извршни наслов.
Детаљно упутство о потврди из члана 151. став 1. тачка 6) Закона
Потврда којом се потврђује да је уплата таксе извршена, а која се прилаже уз захтев за заштиту права приликом подношења захтева наручиоцу, како би се захтев сматрао потпуним.

Чланом 151. Закона је прописано да захтев за заштиту права мора да садржи, између осталог, и потврду о уплати таксе из члана 156. Закона.

Подносилац захтева за заштиту права је дужан да на одређени рачун буџета Републике Србије уплати таксу у износу прописаном чланом 156. Закона.

Као доказ о уплати таксе, у смислу члана 151. став 1. тачка 6) Закона, прихватиће се:

1. Потврда о извршеној уплати таксе из члана 156. Закона која садржи следеће елементе:

(1) да буде издата од стране банке и да садржи печат банке;

(2) да представља доказ о извршеној уплати таксе, што значи да потврда мора да садржи податак да је налог за уплату таксе, односно налог за пренос средстава реализован, као и датум извршења налога. * Републичка комисија може да изврши увид у одговарајући извод евиденционог рачуна достављеног од стране Министарства финансија – Управе за трезор и на тај начин додатно провери чињеницу да ли је налог за пренос реализован.

(3) износ таксе из члана 156. Закона чија се уплата врши;

(4) број рачуна: 840-30678845-06;

(5) шифру плаћања: 153 или 253;

(6) позив на број: подаци о броју или ознаци јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права;

(7) сврха: ЗЗП; назив наручиоца; број или ознака јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права;

(8) корисник: буџет Републике Србије;

(9) назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту права за којег је извршена уплата таксе;

(10) потпис овлашћеног лица банке.

2. Налог за уплату, први примерак, оверен потписом овлашћеног лица и печатом банке или поште, који садржи и све друге елементе из потврде о извршеној уплати таксе наведене под тачком 1.

3. Потврда издата од стране Републике Србије, Министарства финансија, Управе за трезор, потписана и оверена печатом, која садржи све елементе из потврде о

извршеној уплати таксе из тачке 1, осим оних наведених под (1) и (10), за подносиоце захтева за заштиту права који имају отворен рачун у оквиру припадајућег консолидованог рачуна трезора, а који се води у Управи за трезор (корисници буџетских средстава, корисници средстава организација за обавезно социјално осигурање и други корисници јавних средстава);

4. Потврда издата од стране Народне банке Србије, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, за подносиоце захтева за заштиту права (банке и други субјекти) који имају отворен рачун код Народне банке Србије у складу са законом и другим прописом.

Примерак правилно попуњеног налога за пренос и примерак правилно попуњеног налога за уплату могу се видети на сајту Републичке комисије за заштиту права у поступцима јавних набавки :

http://www.kjn.gov.rs/ci/uputstvo-o-uplati-republicke-administrativne-takse.htmlи http://www.kjn.gov.rs/download/Taksa-popunjeni-nalozi-ci.pdf
6.30   Закључивање оквирног споразума 

Наручилац је обавезан да оквирни споразум достави изабраном понуђачу у року од осам дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права.
Понуђач којем буде додељен оквирни споразум, обавезан је да у року од највише 10 дана од дана закључења истог достави бланко соло меницу за добро извршење посла.
Достављање средства финансијског обезбеђења представља одложни услов, тако да правно дејство оквирног споразума не настаје док се одложни услов не испуни. 
Ако понуђач којем је додељен оквирни споразум одбије да закључи оквирни споразум наручилац може да закључи оквирни споразум са првим следећим најповољнијим понуђачем.
Уколико у року за подношење понуда пристигне само једна понуда и та понуда буде прихватљива, наручилац ће сходно члану 112. став 2. тачка 5) Закона закључити оквирни споразум са понуђачем и пре истека рока за подношење захтева за заштиту права. 
6.31 Закључивање појединачних Уговора

 Наручилац ће Након закључења оквирног споразума, а када настане потреба, приступити закључивању појединачних Уговора.
Понуђач је у обавези да у року од 10 дана од дана закључења појединачног уговора достави банкарску гаранцију за добро извршење посла.
6.32 Услови под којим представници понуђача могу учествовати у поступку 
       отварања понуда

Представници понуђача који желе активно да учествују у поступку  јавног отварања понуда, обавезни су  да пре почетка јавног отварања  комисији наручиоца предају писмено овлашћење за учествовање у овом поступку, издато на меморандуму понуђача и оверено печатом и потписом овлашћеног лица понуђача. Лица која присуствују јавном отварању понуда, а нису предали овлашћење, немају право да коментаришу и дају примедбе на ток отварања понуда
7.   О Б Р А С Ц И
ОБРАЗАЦ 1.

ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ
Понуда бр._________ од _______________ за  отворени поступак јавне набавке – услуге „Услуге физичко техничког обезбеђења лица и имовине“ ЈНО/1000/0032/2017, ради закључења оквирног споразума на период од две године са једним понуђачем 
1) ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ

	Назив понуђача:
	

	Врста правног лица: (микро, мало, средње, велико) или физичко лице
	

	Адреса понуђача:
	

	Матични број понуђача:
	

	Порески идентификациони број понуђача (ПИБ):
	

	Име особе за контакт:
	

	Електронска адреса понуђача (e-mail):


	

	Телефон:
	

	Телефакс:
	

	Број рачуна понуђача и назив банке:
	

	Лице овлашћено за потписивање оквирног споразума:
	


2) ПОНУДУ ПОДНОСИ: 

	А) САМОСТАЛНО 

	Б) СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ

	В) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ


Напомена: заокружити начин подношења понуде и уписати податке о подизвођачу, уколико се понуда подноси са подизвођачем, односно податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду подноси група понуђача
3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ 

	1)
	Назив подизвођача:
	

	
	Врста правног лица: (микро, мало, средње, велико) или физичко лице
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	

	2)
	Назив подизвођача:
	

	
	Врста правног лица: (микро, мало, средње, велико) или физичко лице
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	


Напомена:

Табелу „Подаци о подизвођачу“ попуњавају само они понуђачи који подносе  понуду са подизвођачем, а уколико има већи број подизвођача од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког подизвођача.
4) ПОДАЦИ ЧЛАНУ ГРУПЕ ПОНУЂАЧА

	1)
	Назив члана групе понуђача:
	

	
	Врста правног лица: (микро, мало, средње, велико) или физичко лице
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	2)
	Назив члана групе понуђача:
	

	
	Врста правног лица: (микро, мало, средње, велико) или физичко лице)
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	3)
	Назив члана групе понуђача:
	

	
	Врста правног лица: (микро, мало, средње, велико) или физичко лице
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	


Напомена:

Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају само они понуђачи који подносе заједничку понуду, а уколико има већи број учесника у заједничкој понуди од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди.

5) ЦЕНА И КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ ПОНУДЕ

ЦЕНА
	ПРЕДМЕТ И БРОЈ НАБАВКЕ
	УКУПНА ПОНУЂЕНА ЦЕНА
динара без ПДВ
	УКУПНА ПОНУЂЕНА ЦЕНА
динара са ПДВ-ом

	“Услуге физичко техничког обезбеђења лица и имовине“ ЈНО/1000/0032/2017

	
	


УСЛОВИ

	УСЛОВ НАРУЧИОЦА
	ПОНУДА ПОНУЂАЧА

	РОК И НАЧИН ПЛАЋАЊА:

Наручилац ће плаћање уговорене цене извршити преносом средстава на рачун Понуђача у  року до 45 дана од дана пријема исправног рачуна са пратећом документацијом (месечним рачунима, у висини вредности пружених услуга)
	Наручилац ће плаћање уговорене цене извршити преносом средстава на рачун Понуђача у  року до 45 дана од дана пријема исправног рачуна са пратећом документацијом (месечним рачунима, у висини вредности пружених услуга)


	РОК ИЗВРШЕЊА УСЛУГЕ:

Предметне услуга се извршава у континуитету у периоду трајања оквирног споразума, према потребама наручиоца.

Након ступања на снагу Оквирног споразума, Наручилац може закључити један или више уговора у складу са стварним потребама Наручиоца.
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)



	МЕСТО ИЗВРШЕЊА:
Место извршења услуге су објекати:

Техничког Центра Београд и ОДС-ЕПС Дистрибуција д.о.о.,

Техничког Центра Крагујевац, ЈП ЕПС

Техничког Центра Нови Сад, ЈП ЕПС

Техничког Центра Ниш, ЈП ЕПС

Техничког Центра Краљево, ЈП ЕПС
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	                 РОК ВАЖЕЊА ПОНУДЕ:

не може бити краћи од 90 дана од дана отварања понуда
	_____ дана од дана отварања понуда

	Понуда понуђача који не прихвата услове наручиоца за рок и начин плаћања, рок извршења, гарантни рок, место извршења и рок важења понуде сматраће се неприхватљивом.


               Датум 



                                      Понуђач

________________________                  М.П.
              _____________________                                      

Напомене:

-  Понуђач је обавезан да у обрасцу понуде попуни све комерцијалне услове (сва празна поља).

- Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да овласти једног понуђача из групе понуђача који ће попунити, потписати и печатом оверити образац понуде или да образац понуде потпишу и печатом овере сви понуђачи из групе понуђача 
- Понуђач који учествује у више партија дужан је овај образац копирати у довољном броју примерака.

ОБРАЗАЦ 2.

ОБРАЗАЦ СТРУКУТРЕ ЦЕНЕ
	Ред.

бр.
	ВРСТА УСЛУГЕ
	Овирни број сати
	ЦЕНА ПО ЧАСУ
ДИНАРА БЕЗ ПДВ-А
	ЦЕНА ПО ЧАСУ
ДИНАРА СА ПДВ-ОМ
	УКУПНА ЦЕНА
ДИНАРА БЕЗ ПДВ
	УКУПНА ЦЕНА
ДИНАРА СА ПДВ

	1
	2
	3
	4
	5
	6=(3*4)
	7=(3*5)

	1.
	ОБЕЗБЕЂЕЊЕ НА ПОРТИРСКО-ЧУВАРСКИМ МЕСТИМА
	1.410.000
	
	
	
	


Добијена УКУПНО ПОНУЂЕНА ЦЕНА ће се користити при стручој оцени понуда и рангирању истих.

Укупно понуђена цена је упоредна вредност и може бити већа од процењене вредности на коју се закључује оквирни споразум.

	Датум:
	
	Понуђач

	
	М.П.
	

	
	
	

	
	
	


Напомена:

-Уколико група понуђача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац посла.

- Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем овај образац потписује и оверава печатом понуђа

ОБРАЗАЦ 3.

На основу члана 26. Закона о јавним набавкама ( „Службени гласник РС“, бр. 124/2012, 14/15 и 68/15), члана 5. став 1. тачка 6) подтачка (4) и члана 16. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки начину доказивања испуњености услова («Службени гласник РС», бр.86/15) понуђач даје:

ИЗЈАВУ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђујемо да смо Понуду број: ________ за јавну набавку “Услуге физичко техничког обезбеђења лица и имовине“ у отвореном поступку јавне набавке ЈН бр. ЈНО/1000/0032/2017 Наручиоца Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, поднели независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.

	                Датум:
	
	              Понуђач/члан групе

	
	М.П.
	

	
	
	

	
	
	


Напомена:у случају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручулац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године. Повреда конкуренције представља негативну референцу, у смислу члана 82. став 1. тачка 2) Закона. 

Уколико заједничку понуду подноси група понуђача Изјава се доставља за сваког члана групе понуђача. Изјава мора бити попуњена, потписана од стране овлашћеног лица за заступање понуђача из групе понуђача и оверена печатом. 

Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.
ОБРАЗАЦ 4.

На основу члана 75. став 2. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“ бр.124/2012, 14/15  и 68/15) као понуђач/подизвођач дајем:

И З Ј А В У
којом изричито наводимо да смо у свом досадашњем раду и при састављању Понуде  број: ______________ за јавну набавку „Услуге физичко техничког обезбеђења лица и имовине“  у отвореном поступку јавне набавке ЈН бр. ЈНО/1000/0032/2017 поштовали обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да немамо забрану обављања делатности која је на снази у време подношења Понуде.

	Датум:
	
	Понуђач/члан групе/подизвођач

	
	М.П.
	

	
	
	

	
	
	


Напомена: Уколико заједничку понуду подноси група понуђача Изјава се доставља за сваког члана групе понуђача. Изјава мора бити попуњена, потписана од стране овлашћеног лица за заступање понуђача из групе понуђача и оверена печатом. 

У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, Изјава се доставља за понуђача и сваког подизвођача. Изјава мора бити попуњена, потписана и оверена од стране овлашћеног лица за заступање понуђача/подизвођача и оверена печатом.
Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.
ОБРАЗАЦ 5.

СПИСАК ИЗВРШЕНИХ УСЛУГА– СТРУЧНЕ РЕФЕРЕНЦЕ

	Ред

број
	Референтни наручилац односно корисник услуга
	Лице за контакт и број телефона
	Број и датум закључења уговора
	Датум реализације уговора


	Вредност извршених услуга без ПДВ

Дин

	1.
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	
	

	
	Укупна вредност

извршених услуга без

ПДВ

Дин
	


	Датум:
	
	Понуђач:

	
	М.П.
	

	
	
	

	
	
	


Напомена: 

Уколико група понуђача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац посла испред групе понуђача.
Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.
Понуђач који даје нетачне податке у погледу стручних референци, чини прекршај по члану 170. став 1. тачка 3. Закона о јавним набавкама. Давање неистинитих података у понуди је основ за негативну референцу у смислу члана 82. став 1. тачка 3) Закона
ОБРАЗАЦ 5.1.

ПОТВРДА О РЕФЕРЕНТНИМ НАБАВКАМА

Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, Наручилац односно корисник предметних услуга: 
                                                  __________________________________________________________________

(назив и седиште наручиоца)
Лице за контакт:      ___________________________________________________________________

(име, презиме,  контакт телефон)

Овим путем потврђује да је __________________________________________________________________

(навести назив седиште  понуђача)

за наше потребе извршио: 

__________________________________________________________________

                                                  (навести назив услуге) 

у уговореном року, обиму и квалитету и да у гарантном року није било рекламација на исте.

	Датум  закључења уговора
	Датум реализације уговора
	Вредноств извршених услуга 

Дин без ПДВ

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


	Датум:
	
	Наручилац/корисник услуга:

	
	М.П.
	

	
	
	

	
	
	


НАПОМЕНА:

Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.

Понуђач који даје нетачне податке у погледу стручних референци, чини прекршај по члану 170. став 1. тачка 3. Закона о јавним набавкама. Давање неистинитих података у понуди је основ за негативну референцу у смислу члана 82. став 1. тачка 3) Закона

ОБРАЗАЦ 6

ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА – КАДРОВСКИ КАПАЦИТЕТ

На основу члана 77. став 4. Закона о јавним набавкама („Службени гланик РС“, бр.124/12, 14/15 и 68/15) Понуђач даје следећу 

ИЗЈАВА

О КАДРОВСКОМ КАПАЦИТЕТУ

___________________________________________
(навести назив и седиште):

Располажемо неопходним кадровским капацитетима за испуњење услова за учествовање у јавној набавци - „Физичко техничко обезбеђење за потребе  ТЦ ЈП ЕПС“, бр ЈНО/1000/0032/2017 и то: да имамо минимум  650 запослених или радно ангажованих у складу са чланом 197-202 Закона о раду, који су непосредни извршиоци на пословима физичко-техничког обезбеђења.
	Ред. бр.
	Име и презиме

	1
	

	2
	

	3
	

	4
	

	5
	

	6
	

	7
	

	8
	

	9
	

	10
	

	11
	

	12
	

	13
	

	14
	

	15
	

	16
	

	17
	

	18
	

	19
	

	20
	

	21
	

	22
	

	23
	

	24
	

	25
	

	26
	

	27
	

	28
	

	29
	

	30
	

	31
	

	32
	

	33
	

	34
	

	35
	

	36
	

	37
	

	38
	

	39
	

	40
	

	41
	

	42
	

	43
	

	44
	

	45
	

	46
	

	47
	

	48
	

	49
	

	50
	

	51
	

	52
	

	53
	

	54
	

	55
	

	56
	

	57
	

	58
	

	59
	

	60
	

	61
	

	62
	

	63
	

	64
	

	65
	

	66
	

	67
	

	68
	

	69
	

	70
	

	71
	

	72
	

	73
	

	74
	

	75
	

	76
	

	77
	

	78
	

	79
	

	80
	

	81
	

	82
	

	83
	

	84
	

	85
	

	86
	

	87
	

	88
	

	89
	

	90
	

	91
	

	92
	

	93
	

	94
	

	95
	

	96
	

	97
	

	98
	

	99
	

	100
	

	101
	

	102
	

	103
	

	104
	

	105
	

	106
	

	107
	

	108
	

	109
	

	110
	

	111
	

	112
	

	113
	

	114
	

	115
	

	116
	

	117
	

	118
	

	119
	

	120
	

	121
	

	122
	

	123
	

	124
	

	125
	

	126
	

	127
	

	128
	

	129
	

	130
	

	131
	

	132
	

	133
	

	134
	

	135
	

	136
	

	137
	

	138
	

	139
	

	140
	

	141
	

	142
	

	143
	

	144
	

	145
	

	146
	

	147
	

	148
	

	149
	

	150
	

	151
	

	152
	

	153
	

	154
	

	155
	

	156
	

	157
	

	158
	

	159
	

	160
	

	161
	

	162
	

	163
	

	164
	

	165
	

	166
	

	167
	

	168
	

	169
	

	170
	

	171
	

	172
	

	173
	

	174
	

	175
	

	176
	

	177
	

	178
	

	179
	

	180
	

	181
	

	182
	

	183
	

	184
	

	185
	

	186
	

	187
	

	188
	

	189
	

	190
	

	191
	

	192
	

	193
	

	194
	

	195
	

	196
	

	197
	

	198
	

	199
	

	200
	

	201
	

	202
	

	203
	

	204
	

	205
	

	206
	

	207
	

	208
	

	209
	

	210
	

	211
	

	212
	

	213
	

	214
	

	215
	

	216
	

	217
	

	218
	

	219
	

	220
	

	221
	

	222
	

	223
	

	224
	

	225
	

	226
	

	227
	

	228
	

	229
	

	230
	

	231
	

	232
	

	233
	

	234
	

	235
	

	236
	

	237
	

	238
	

	239
	

	240
	

	241
	

	242
	

	243
	

	244
	

	245
	

	246
	

	247
	

	248
	

	249
	

	250
	

	251
	

	252
	

	253
	

	254
	

	255
	

	256
	

	257
	

	258
	

	259
	

	260
	

	261
	

	262
	

	263
	

	264
	

	265
	

	266
	

	267
	

	268
	

	269
	

	270
	

	271
	

	272
	

	273
	

	274
	

	275
	

	276
	

	277
	

	278
	

	279
	

	280
	

	281
	

	282
	

	283
	

	284
	

	285
	

	286
	

	287
	

	288
	

	289
	

	290
	

	291
	

	292
	

	293
	

	294
	

	295
	

	296
	

	297
	

	298
	

	299
	

	300
	

	301
	

	302
	

	303
	

	304
	

	305
	

	306
	

	307
	

	308
	

	309
	

	310
	

	311
	

	312
	

	313
	

	314
	

	315
	

	316
	

	317
	

	318
	

	319
	

	320
	

	321
	

	322
	

	323
	

	324
	

	325
	

	326
	

	327
	

	328
	

	329
	

	330
	

	331
	

	332
	

	333
	

	334
	

	335
	

	336
	

	337
	

	338
	

	339
	

	340
	

	341
	

	342
	

	343
	

	344
	

	345
	

	346
	

	347
	

	348
	

	349
	

	350
	

	351
	

	352
	

	353
	

	354
	

	355
	

	356
	

	357
	

	358
	

	359
	

	360
	

	361
	

	362
	

	363
	

	364
	

	365
	

	366
	

	367
	

	368
	

	369
	

	370
	

	371
	

	372
	

	373
	

	374
	

	375
	

	376
	

	377
	

	378
	

	379
	

	380
	

	381
	

	382
	

	383
	

	384
	

	385
	

	386
	

	387
	

	388
	

	389
	

	390
	

	391
	

	392
	

	393
	

	394
	

	395
	

	396
	

	397
	

	398
	

	399
	

	400
	

	401
	

	402
	

	403
	

	404
	

	405
	

	406
	

	407
	

	408
	

	409
	

	410
	

	411
	

	412
	

	413
	

	414
	

	415
	

	416
	

	417
	

	418
	

	419
	

	420
	

	421
	

	422
	

	423
	

	424
	

	425
	

	426
	

	427
	

	428
	

	429
	

	430
	

	431
	

	432
	

	433
	

	434
	

	435
	

	436
	

	437
	

	438
	

	439
	

	440
	

	441
	

	442
	

	443
	

	444
	

	445
	

	446
	

	447
	

	448
	

	449
	

	450
	

	451
	

	452
	

	453
	

	454
	

	455
	

	456
	

	457
	

	458
	

	459
	

	460
	

	461
	

	462
	

	463
	

	464
	

	465
	

	466
	

	467
	

	468
	

	469
	

	470
	

	471
	

	472
	

	473
	

	474
	

	475
	

	476
	

	477
	

	478
	

	479
	

	480
	

	481
	

	482
	

	483
	

	484
	

	485
	

	486
	

	487
	

	488
	

	489
	

	490
	

	491
	

	492
	

	493
	

	494
	

	495
	

	496
	

	497
	

	498
	

	499
	

	500
	

	501
	

	502
	

	503
	

	504
	

	505
	

	506
	

	507
	

	508
	

	509
	

	510
	

	511
	

	512
	

	513
	

	514
	

	515
	

	516
	

	517
	

	518
	

	519
	

	520
	

	521
	

	522
	

	523
	

	524
	

	525
	

	526
	

	527
	

	528
	

	529
	

	530
	

	531
	

	532
	

	533
	

	534
	

	535
	

	536
	

	537
	

	538
	

	539
	

	540
	

	541
	

	542
	

	543
	

	544
	

	545
	

	546
	

	547
	

	548
	

	549
	

	550
	

	551
	

	552
	

	553
	

	554
	

	555
	

	556
	

	557
	

	558
	

	559
	

	560
	

	561
	

	562
	

	563
	

	564
	

	565
	

	566
	

	567
	

	568
	

	569
	

	570
	

	571
	

	572
	

	573
	

	574
	

	575
	

	576
	

	577
	

	578
	

	579
	

	580
	

	581
	

	582
	

	583
	

	584
	

	585
	

	586
	

	587
	

	588
	

	589
	

	590
	

	591
	

	592
	

	593
	

	594
	

	595
	

	596
	

	597
	

	598
	

	599
	

	600
	

	601
	

	602
	

	603
	

	604
	

	605
	

	606
	

	607
	

	608
	

	609
	

	610
	

	611
	

	612
	

	613
	

	614
	

	615
	

	616
	

	617
	

	618
	

	619
	

	620
	

	621
	

	622
	

	623
	

	624
	

	625
	

	626
	

	627
	

	628
	

	629
	

	630
	

	631
	

	632
	

	633
	

	634
	

	635
	

	636
	

	637
	

	638
	

	639
	

	640
	

	641
	

	642
	

	643
	

	644
	

	645
	

	646
	

	647
	

	648
	

	649
	

	650
	


  Датум                                                                                         Понуђач

                                                              м.п.                          __________________

ОБРАЗАЦ 6.
ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ
за јавну набавку услуга: „“Услуге физичко техничког обезбеђења лица и имовине““
ЈН бр. ЈНО/1000/0032/2017
На основу члана 88. став 1. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр.124/12, 14/15 и 68/15), даље: Закон,  члана 5. став 1. тачка 6) подтачка (3) и члана 15. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину доказивања испуњености услова  (”Службени гласник РС” бр. 86/15), уз понуду прилажем 
СТРУКТУРУ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

	Трошкови прибављања средстава обезбеђења
	__________ динара 

	Укупни трошкови без ПДВ
	__________ динара

	ПДВ
	__________ динара

	Укупни  трошкови са ПДВ
	__________ динара


Структуру трошкова припреме понуде прилажем и тражим накнаду наведених трошкова уколико наручилац предметни поступак јавне набавке обустави из разлога који су на страни наручиоца , сходно члану 88. став 3. Закона.
	Датум:
	
	Понуђач

	
	М.П.
	

	
	
	

	
	
	


Напомена:

-образац трошкова припреме понуде попуњавају само они понуђачи који су имали наведене трошкове и који траже да им их Наручилац надокнади у Законом прописаном случају

-остале трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова (члан 88. став 2. Закона .

-Уколико понуђач не попуни образац трошкова припреме понуде,Наручилац није дужан да му надокнади трошкове и у Законом прописаном случају

-Уколико група понуђача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац посла.Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем овај образац потписује и оверава печатом понуђач. 

-Понуђач који учествује у више партија дужан је овај образац копирати у довољном броју примерака.
8. МОДЕЛ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА

Стране у споразуму:

1. Јавно предузеће „Електропривреда Србије“Београд, Улица царице Милице бр. 2, Матични број 20053658, ПИБ 103920327, Текући рачун 160-700-13 Banca Intesа ад Београд, које заступа законски заступник, Милорад Грчић, в.д. директора (у даљем тексту: Корисник услуге)

и

2._________________ из ________, ул. ____________, бр.____, матични број: ___________, ПИБ: ___________, Текући рачун ____________, банка ______________ кога заступа __________________, _____________, (као лидер у име и за рачун групе понуђача)(у даљем тексту: Пружалац услуге) 

2а)________________________________________из
_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, Текући рачун ____________, банка ______________ ,кога заступа __________________________, (члан групе понуђача или подизвођач)

2б)_______________________________________из
_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, 

Текући рачун ____________, банка ______________ ,кога  заступа _______________________, (члан групе понуђача или подизвођач)

(у даљем тексту заједно: Стране у споразуму)

закључиле су у Београду, дана __________.године следећи:

УВОДНЕ ОДРЕДБЕ

Имајући у виду:  

•
да је Наручилац (у даљем тексту: Корисник услуге) спровео, отворени поступак јавне набавке, ради закључења оквирног споразума са једним понуђачем на период од две године, сагласно члану 32., 40 и 40а, Закона о јавним набавкама  („Службени гласник РС“ број 124/2012, 14/2015 и 68/2015), (у даљем тексту: Закон) за јавну набавку „“Услуге физичко техничког обезбеђења лица и имовине“ (у даљем тексту: Услуга), ЈНО/1000/0032/2017.
•
да је Позив за подношење понуда у вези предметне јавне набавке објављен на Порталу јавних набавки дана ______ године, интернет страници  Корисника услуге као и на Порталу службених гласила и база прописа.

•
да Понуда Понуђача (у даљем тексту:Пружалац услуге) у отвореном поступку за ЈНО/1000/0032/2017, која је заведена код Корисника услуге под ЈП ЕПС  бројем ______ од _____.2017. године у потпуности одговара захтеву Наручиоца из позива за подношење понуда и Конкурсној документацији; 

•
да је Наручилац, на основу Понуде Понуђача  и Одлуке о закључењу Оквирног споарзума бр___________ од __________, изабрао Понуђача за реализацију услуге, јавна набавка број ЈНО/1000/0032/2017
ПРЕДМЕТ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА

Члан 1.

Предмет овог Оквирног споразума је утврђивање услова ради закључења Уговора о пружање услуга “Услуге физичко техничког обезбеђења лица и имовине“, у свему према захтевима конкурсне документације, Понуди Пружаоца услуге, Обрасцу структуре понуђене цене и техничкој спецификацији, које као Прилозима 1. 2., 3. и 4. Оквирног споразума.

Услуге физичког техничко обезбеђења објеката обухватају:

· Физичко обезбеђење објеката и запослених, физичким и техничким средствима;

· Контрола пословних зграда, дворишта, паркинг простора и простора испред улаза у пословне зграде;

· Контролу улаза/излаза лица у објекат; вођење евиденције и дневни обилазак зграде уз контролу кретања и боравка запослених и других лица;

· Послове контроле/прегледа возила на излазу из објекта;

· Чишћење снега испред улаза у штићени објекат и чишћење снега око чуварских места (портирница);

· Спречавање напада на објекат, лица и имовину у њему као и удаљавање лица која ометају процес рада и ремете рад у објектима;

· Реализацију првих неопходних мера у случају откривања кривичког дела или друге појаве у вези са безбедношћу;

· Спровођење превентивних мера противпожарне заштите према Закону о Заштити од пожара, Правилнику и Плану заштите од пожара Корисника услуге;

· Контролу коришћења паркинг места:

· Издавање кључева;

· Пријема поште ван радног времена;

· Пријема телефонских позива;

· Спречавања неовлашћеног уношења и изношења робе и друге опреме;

· Поступање по упутствима овлашћених лица Корисника услуге

ВРЕДНОСТ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА

Члан 2.

Вредност оквирног споразума до које ће се извршити реализација предмета оквирног споразума из члана 1. је до процењене вредности ___________(попуњава Корисник услуга)

Порез на додату вредност биће обрачунат у складу са важећим законским прописима. 

НАЧИН ПЛАЋАЊА

Члан 3.

Корисник услуге ће плаћање уговорене цене извршити преносом средстава на рачун Пружаоца услуге у  року до 45 (словима: четрдесетпет) дана од дана пријема исправног рачуна са пратећом документацијом, и то:
- месечним рачунима, у висини вредности пружених услуга;
Пружалац услуге се обавезује да ради благовременог плаћања Кориснику услуге достави:
- уз месечни рачун и Записник о пруженим услугама,у коме ће се исказати обрачун обима извршених услугa (квантитет), односно стварне количине пружених услугa према броју радних сати свих извршилаца услуга, потписан од овлашћеног лица наручиоца и овлашћеног лица извршиоца;

Рачун  не коме  се обавезно наводи број Оквирног споразума и бројУговора, доставља се на адресу Техничког центра ЈП ЕПС и то:
· ЈП ЕПС, Технички центар Крагујевац, Ул. Слободе 7, Крагујевац

· ЈП ЕПС, Технички центар Краљево, Димитрија Туцовића 5, Краљево

· ЈП ЕПС, Технички центар Београд, Масарикова 1-3, Београд

· ЈП ЕПС, Технички центар Нови Сад, Булевар ослобођења 100, Нови Сад

· ЈП ЕПС, Технички центар Ниш, Булевар Зорана Ђинђића 46а, Ниш

Обрачун извршених услуга вршиће се према јединичним ценама из Обрасца структуре цене и стварним потребама Корисника Услуге.

Само овако достављен рачун ће се сматрати исправним рачуном.
НАЧИН ЗАКЉУЧЕЊА ПОЈЕДИНАЧНИХ УГОВОРА
Члан 4.

Након ступања на снагу Оквирног споразума, Корисник услуге ће закључити један или више уговора у складу са својим стварним потребама, а у свему према условима из закљученог Оквирног споразума.
ОБАВЕЗЕ КОРИСНИКА УСЛУГЕ 

Члан 5.

Корисник услуга се обавезује да Пружаоцу услуге изврши исплату цене Услуге из члана 2. у складу са извршеним активностима а на начин и у роковима утврђеним чланом 3. овог Оквирног споразума. 

Све исплате по основу овог Оквирног споразума биће извршене на рачун Пружаоца услуге: 


бр рачуна: _____________________________ код банке:____________ 

Корисник услуга се обавезује и да Пружаоцу услуге омогући извршење уговорене обавезе.
Корисник услуге задржава право без претходне најаве Пружаоцу услуга, врши контролу рада запослених Пружаоца услуга и о својим примедбама и запажањима у погледу извршења услуга, благовремено обавести Пружаоца услуга; 

Корисник услуге задржава право да изврши ненајављену контролу:

- рада службеника обезбеђења; 

- алко-тестирањем службеника обезбеђења;

- техничке опремљености службеника обезбеђења;

- других уговором дефинисаних обавеза;

Корисник услуге задржава право да удаљи са радног места службеника обезбеђења, за којег се утврди:

- алкохолисаност;

- несавесно и немарно извршавање посла;

- да није прописно униформисан;

УВОЂЕЊЕ ПРУЖАОЦА УСЛУГЕ У ПОСАО

Члан 6.
Пружалац услуге се обавезује да приликом увођења у посао, Кориснику услуге достави:

1) копије Лиценци за вршење послова  приватног обезбеђења (ЛФ2) у складу са Техничком документацијом, која је саставни део Конкурсне документације-за сваког непосредног извршиоца – службеника обезбеђења ангажованог на објектима Наручиоца
2)  списак свих непосредних извршилаца који ће бити ангажовани на објекту а у складу са табелом локација објеката из Техничке спецификације, као и са навођењем најмање још и следећих података за сваког непосредног извршиоца: име и презиме, број личне карте и место издавања.
О чињеницама из претходног става, сачињава се посебан записник којим се констатују све битне чињенице и који потписују представници обе уговорне стране

Члан 7.

Записник о увођењу у посао потписују најмање по један овлашћени представник сваке од уговорних страна. 

Записником о увођењу у посао се констатују најмање следеће чињенице, и то:

- назнака Оквирног споразума по ком се врши увођење у посао,

- датум увођења у посао,

- констатација по питању да ли је Пружалац услуга предао Кориснику услуга сва документа  из члана 6. овог Оквирног споразума,
-констатује да ли извршиоци поседују одговарајућу униформу као и да ли поседују сву захтевану опрему (мобилне телефоне, метал детекторе итд..)
- прецизно навођење сваког недостатка који је овим Оквирним споразумом предвиђен,

- као и евентуално потребне, друге битне чињенице које се односе поступак увођења у посао, а које одреди Корисник услуге.

Члан 8.

Уколико Пружалац услуга, приликом увођења у посао, нема и/или не преда Кориснику услуга све доказе предвиђене члана 6. овог Оквирног споразума, о стручној оспособљености сваког свог непосредног извршиоца - запосленог за извршавање послова на конкретном радном месту, а према захтевима Корисника услуга, Корисник услуга ће одбити увођење у посао Пружаоца услуга, с тим што је дужан да му одмах укаже на све недостатке и да исте недостатке евидентира у посебан записник.

У случају из претходног става, Пружалац услуга има право да у  даљем року од 3 (словима:три) календарска дана отклони све недостатке које га онемогућују да се уведе у посао.

Уколико Пружалац услуге не отклони недостатке ни у року из претходног става, сматраће се да овај Оквирни споразум није ни закључен, односно да је Пружалац услуге одустао од овог Оквирног споарзума.
О увођењу у посао из претходног става, сачињава се посебан записник којим се констатују све битне чињенице и који потписују представници обе уговорне стране.

ОБАВЕЗЕ ПРУЖАОЦА УСЛУГЕ

Члан 9.
- да Физичко обезбеђење лица и имовине, врши према распореду који одобри овлашћено лице Наручиоца на локацијама које одреди овлашћено лице у складу са Планом физичко – техничког обезбеђења објеката и имовине;
- да на свакој позицији коју обезбеђује има у штампаном формату правилник рада службе физичког обезбеђења/општа правила за рад службеника обезбеђења и етички кодекс са којим су детаљно упознати извршиоци - запослени код даваоца услуге што потврђују својим потписом на посебној форми – Изјави;

-  да на свакој позицији коју обезбеђује има потписане Изјаве свих анагажованих службеника обезбеђења на том објекту, где се наводи: да су упознати са правилником рада службе физичког обезбеђења/општа правила за рад службеника обезбеђења, етичким кодексом и посебним правилима/упутством за рад службеника обезбеђења, да су сагласни да уколико буду прекршена правила и радна упутства са којима су упознати, они сносе одговорност.

- да води Дневник услуга (евидентрање догађаја, примедби и налога наручиоца) и омогући увид овлашћеном лицу наручиоца и запосленима у Сектору за унутрашњу контролу и безбедност ЈП ЕПС. 
- да распоређује само лица која испуњавају законом прописане услове за обављање послова приватног обезбеђења.  
-  да сви службеници обезбеђења послове обављају са оружјем;

- да вршење послова физичког обезбеђења лица и имовине мора бити у складу са Законом о оружју и муницији, Закону о приватном обезбеђењу, општих и посебних дужности као и упутства о раду сваког штићеног објекта или простора појединачно;

- да на основу писаног захтева овлашћеног лица Наручиоца ангажује  извршиоце на другим локацијама корисника услуга у року од седам дана од пријема захтева;
-  да на писани захтев овлaшћеног лица Наручиоца и без претходне најаве мора да изврши промену локације позиције обезбеђења или патроле, односно гашење једног и истовремено отварање другог места;

- да у случају увођења техничког система заштите или измене других објективних околности Наручилац задржава право измене распореда рада и позиције обезбеђења;

- да на захтев овлашћеног лица Наручиоца  у ванредним околностима обезбеди додатни број службеника обезбеђења док трају ванредне околности;
-  да у случају да дође до напуштања радног места службеника обезбеђења због било каквог инцидента или догађаја, одзивни моменат за покривање позиције треба да буде мањи од 2 часа.

- да материјал снимљен фотоапаратом, мобилним телефоном или другим уређајем за снимање (фотографија, видеа и звука) достави Кориснику услуга и да га не користи у друге сврхе без сагласности Корисника услуга. Снимљени материјал је искључиво власништво Корисника услуга;

- да службеници обезбеђења који врше физичко обезбеђење лица и имовине, за време свог ангажовања имају подесна средства комуникације међусобно и са овлашћеним лицем Корисника услуга овлашћеним за праћење реализације уговора;

- да на позицијама на којима су ангажовани службеници обезбеђења у периоду од 16-07 обезбеди батеријску лампу за рад у ноћним условима;

- да оружје на објектима Наручиоца, држи и рукује у складу са Законом о приватном обезбеђењу и Закону о оружју и муницији за сваку позицију на основу Техничке спецификације;

- да одреди лица за координацију рада извршилаца и комуникацију са овлашћеним лицем Наручиоца услуга у Техничком центру;

- да информације, подаци и документација које је Корисник услуге доставио Пружаоцу услуге у извршавању предмета овог Уговора, Пружалац услуге не може стављати на располагање трећим лицима, без претходне писане сагласности Корисника услуге.

- да у записник о извршеним услугама и реализованим сатима на објекту Техничког центра, достави извештај о раду и запажањима, са предлогом мера за унапређење безбедности објеката овлашћеном лицу Наручиоца и Служби за унутрашњу безбедност и заштиту ЈП ЕПС;

- да обавља редовне и ванредне контроле рада извршилаца;

- да доставља редовне и ванредне писане извештаје о извршеној контроли и стању на објектима овлашћеном лицу Наручиоца и Служби за унутрашњу безбедност и заштиту ЈП ЕПС, а према динамици коју утврђује Наручилац;
- да на захтев овлашћених лица Корисника услуга, а у року од 7 (словима:седам) дана од дана увођења у посао, угради систем за електронску верификацију присуства службеника обезбеђења у реалном времену којим се одређује учесталост патролирања и присутност на местима;
ОБАВЕЗЕ СЛУЖБЕНИКА ОБЕЗБЕЂЕЊА

Члан 10.
Службеник обезбеђења је, за време вршења послова физичке заштите, овлашћен да:

1) Провери идентитет лица које улази или излази из објекта или простора који се обезбеђује и у самом штићеном простору;

2) Прегледа лице или возило на улазу или излазу из објекта или простора и у самом штићеном простору;

3) Забрани неовлашћеним лицима улаз и приступ у објекат или простор који се обезбеђује;

4) Нареди лицу да се удаљи из објекта или простора који се обезбеђује, ако се лице ту неовлашћено налази;

5) Упозори лице које својим понашањем или пропуштањем дужне радње може угрозити своју безбедност, безбедност других или изазвати оштећење и уништење имовине;

6) Привремено задржи лице које је затекао у објекту или простору у вршењу кривичног дела и тежих прекршаја нарушавања јавног реда и мира, до доласка полиције;

7) Употреби следећа средства принуде:

(1) Средства за везивање,

(2) Физичку снагу,

(3) Посебно дресиране псе,

(4) Ватрено оружје, под условима утврђеним Законом о приватном обезбеђењу и законом којим се уређује употреба оружја од стране овлашћеног полицијског службеника

· Овлашћења из алинеје 4. тачке 6., службеник обезбеђења може применити и употребити само у штићеном објекту или простору, или ван штићеног објекта и простора када врши обезбеђење транспорта и преноса новца и вредности пошиљки, приликом патролирања и када обезбеђује лице у складу са чланом 22. Закона о приватном обезбеђењу;

· Примена мера мора бити сразмерна законитом циљу њихове употребе и извршена на начин којим се не вређе достојанство, углед, част или друго загарантовано људско право. Приликом примене мера нико не сме бити подвргнут мучењу, нечовечном или понижавајућем поступању;

· Службеник обезбеђења сме поступати само на начин који је утврђен Законом о приватном обезбеђењу и другим прописима, тако да извршење задатака постиже са најмањим штетним последицама. Ако је у одосу на околности дозвољено применити више мера, дужан је применити најпре ону која лицу најмање штети. Са применом мера мора престати онда када престану разлози због којих су биле примењене или онда када утврди да задатак на тај начин неће моћи да изврши.

Службеник обезбеђења мора изгледати уредно (ошишан, обријан, чист и др.), мора одржавати хигијену на радном месту и непосредно око радног места.

Корисник услуге задржава право захтева да службеник обезбеђења обавља послове у грађанском оделу . 
Службено одело-униформе, оружје, батеријске лампе и детекторе за метал на свој терет обезбеђује Пружалац услуге.

Члан 11.

Уговорне стране су у обавези да током реализације предмета овог Оквирног споразума, једна другој учине доступним све релевантне податке, документацију и информације којима располажу, а које су од значаја за извршење овог Оквирног споразума.

Уговорне стране су у обавези да по потреби предузму и друге обавезе које се покажу као нужне од значаја за реализацију предмета овог Оквирног споразума.

РОК  И МЕСТО ПРУЖАЊА УСЛУГЕ

Члан 12.

Рок реализације оквирног споразума је до утрошка уговорених средстава, а најкасније 24 (словима: двадесетчетри) месеца од дана закључења оквирног споразума.

У случају да Понуђач не изврши услугу у уговореним роковима, Корисник  има право на наплату уговорне казне и средства финансијског обезбеђења.

Место извршења услуге су објекати:

Техничког Центра Београд и ОДС-ЕПС Дистрибуција д.о.о., 

Техничког Центра Крагујевац, ЈП ЕПС

Техничког Центра Нови Сад, ЈП ЕПС
Техничког Центра Ниш, ЈП ЕПС 

Техничког Центра Краљево, ЈП ЕПС
СРЕДСТВО ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 

Члан 13.

Пружалац услуге је обавезан у року од 10 (словима: десет) дана од дана потписивања Оквирног споразума, Кориснику услуге достави:

·   бланко сопствену меницу за добро извршење посла која је неопозива, без права протеста и наплатива на први позив, потписана и оверена службеним печатом од стране овлашћеног  лица,

·   Менично писмо – овлашћење којим понуђач овлашћује наручиоца да може наплатити меницу  на износ од 10% од вредности оквирног споразума (без ПДВ) са роком важења минимално 30 дана дужим од рока важења оквирног споразума
·   фотокопију важећег Картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање новчаним средствима понуђача код  пословне банке, оверену од стране банке на дан издавања менице и меничног овлашћења (потребно је да се поклапају датум са меничног овлашћења и датум овере банке на фотокопији депо картона),

· фотокопију ОП обрасца.

· Доказ о регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије (фотокопија Захтева за регистрацију менице од стране пословне банке која је извршила регистрацију менице или извод са интернет странице Регистра меница и овлашћења НБС).
Меница може бити наплаћена у случају да  Пружалац услуге не буде закључио појединачни Уговор у складу са елементима.
Пружалац услуге је дужан да у тренутку закључења сваког појединачног Уговора а најкасније у року од 10 (десет) дана од дана обостраног потписивања Уговора од законских заступника уговорних страна,а пре извршења, као одложни услов из члана 74. став 2. Закона о облигационим односима („Сл. лист СФРЈ“ бр. 29/78, 39/85, 45/89 – одлука УСЈ и 57/89, „Сл.лист СРЈ“ бр. 31/93 и „Сл. лист СЦГ“ бр. 1/2003 – Уставна повеља), као средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла преда Наручиоцу.

Изабрани понуђач је дужан да Наручиоцу достави неопозиву,  безусловну (без права на приговор) и на први писани позив наплативу банкарску гаранцију за добро извршење посла у износу од 10%  вредности појединачног уговора без ПДВ. 

Банкарска гаранција мора трајати најмање 30 (словима: тридесет) календарских дана дуже од рока одређеног за коначно извршење посла појединачним Уговором.

Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи.Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова.

Наручилац ће уновчити дату банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да изабрани понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе на начин предвиђен уговором. 

У случају да је пословно седиште банке гаранта у Републици Србији у случају спора по овој Гаранцији, утврђује се надлежност суда у Београду и примена материјалног права Републике Србије. 

У случају да је пословно седиште банке гаранта изван Републике Србије у случају спора по овој Гаранцији, утврђује се надлежност Сталне арбитраже при ПКС уз примену Правилника ПКС и процесног и материјалног права Републике Србије.

У случају да Изабрани понуђач поднесе банкарску гаранцију стране банке, изабрани понуђач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг).
ИЗВРШИОЦИ


Члан 14.

Извршиоци су ангажована лица од стране Пружаоца услуге.

Пружалац услуге доставља Кориснику услуге:

-
Списак извршилаца, са наведеним квалификацијама свих извршилаца и прецизно дефинисаним активности које обављају у извршавању Услуге, са којим списком је сагласан Корисник услуге (Списак извршилаца дат је  у Прилогу 5. овог Оквирног споразума) 
Уколико се током извршења Услуге, појави оправдана потреба за заменом једног или више извршилаца,  као и на необразложен захтев Корисника услуге Пружалац услуге је дужан да извршиоца замени другим извршиоцима који испуњава законске услове.
Члан 15.

Пружалац услуге и извршиоци који су ангажовани на извршавању активности које су предмет овог Оквирног споразума, дужни су да чувају поверљивост свих података и информација садржаних у документацији, извештајима, предрачунима, техничким подацима и обавештењима, до којих дођу у вези са реализацијом овог Оквирног споразума и да их користе искључиво за обављање те Услугe.

Информације, подаци и документација које је Корисник услуге доставио Пружаоцу услуге у извршавању предмета овог Оквирног споарзума, Пружалац услуге не може стављати на располагање трећим лицима, без претходне писане сагласности Корисника услуге. 

БЕЗБЕДНОСТ И ЗДРАВЉЕ НА РАДУ 

Члан 16.

Пружалац услуге дужан је да све послове које обавља у циљу реализације овог Уговора, обавља поштујући прописе и ратификоване међународне конвенције о безбедности и здрављу на раду у Републици Србији. Пружалац услуге је дужан да се придржава аката Корисника услуге, односно докумената које Уговорне стране закључе из области безбедности и здравља на раду у складу са прописима Републике Србије.

Пружалац услуге је одговоран за предузимање свих мера безбедности и здравља на раду, које je, полазећи од специфичности послова које су предмет овог Уговора, технологије рада и стеченог искуствa, неопходно спровести како би се заштитили запослени код Пружаоца услуге, као и друга лица која Пружалац услуге ангажује приликом пружања услуге и имовина. 

У случају било каквог кршења обавезе наведене у ставу 1. и 2. овог члана Корисник услуге може раскинути овај Уговор.

Права и обавезе Уговорних страна у вези са безбедности и здрављем на раду дефинисане су у Прилогу  о безбедности и здрављу на раду (дат је  у Прилогу 6. овог Уговора), који чини саставни део овог Уговора.

Пружалац услуге је дужан да колективно осигура своје запослене (извршиоце) у случају повреде на раду, професионалних обољења и обољења у вези са радом.

Пружалац услуге је дужан да поседује полису осигурања од одговорности из делатности за штете причињене трећим лицима . 

Члан 17.

Пружалац услуге је дужан да Кориснику услуге и/или његовим запосленима надокнади штету која је настала због непридржавања прописаних мера безбедности и здравља на раду од стране Пружаоца услуге, односно његових запослених, као и других лица које је ангажовао Пружалац услуге, ради обављања послова који су предмет овог Уговора.

Под штетом, у смислу става 1. овог члана, подразумева се нематеријална штета настала услед смрти или повреде запосленог код Корисника услуге, штета настала на имовини Корисника услуге, као и сви други трошкови и накнаде које је имао Корисник услуге ради отклањања последица настале штете.

Пружалац услуге је дужан да поседује полису осигурања од одговорности из делатности за штете причињене трећим лицима .

Пружалац услуга је дужан да, у складу са законом, обустави послове на радном месту, уколико је забрану рада на радном месту или забрану употребе средства за рад, издало лице одређено, у складу са прописима, од стране Корисника услуга, да спроводи контролу примене превентивних мера за безбедан и здрав рад, док се не отклоне његове примедбе у вези са повредом безбедности и здравља на раду.

Пружалац услуга нема право на накнаду трошкова насталих због оправданог обустављања послова, на начин утврђен у ставу 1. oвог члана, нити може продужити рок за извршење послова, због тога што су послови обустављени од стране лица одређеног, у складу са прописима, од стране Корисника услуга за спровођење контроле примене превентивних мера за безбедан и здрав рад.

ЗАКЉУЧИВАЊЕ И СТУПАЊЕ НА СНАГУ 

Члан 18.

Овај Оквирни споразум се сматра се закљученим када га потпишу законски заступници  страна у споразуму.
Овај Оквирни споразум ступа на снагу када Пружалац услуге у складу са роковима из члана 13. овог Оквирног споразума достави средство финансијског обезбеђења. 

Члан 19.

Овај Оквирни споразум се закључује на период од 2 (словима: две) године или до исцрпљења уговореног износа из члана 2. овог Оквирног споразума.

Члан 20.

Овај Оквирни споразум и његови Прилози од 1 до 6 из члана 32. овог Оквирног споразума, сачињени су на српском језику. 

На овај Оквирни споразум примењују се закони Републике Србије.

У случају спора меродавно право је право Републике Србије, а поступак се води на српском језику. 

ОВЛАШЋЕНИ ПРЕДСТАВНИЦИ ЗА ПРАЋЕЊЕ РЕАЛИЗАЦИЈЕ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА
Члан 21.

Овлашћени представници за праћење реализације Оквирног споразума из члана 1. овог Оквирног споразума су: 

· за Корисника услуге ТЦ Београд: 
________________________________

· за Корисника услуге ТЦ Крагујевац: 
________________________________

· за Корисника услуге ТЦ Ниш: 
________________________________

· за Корисника услуге ТЦКраљево: 
________________________________

· за Корисника услугеТЦ Нови Сад: 
________________________________

· за Пружаоца услуге:___________________________________________
Овлашћења и дужности овлашћених представника  за праћење реализације овог Оквирног споразума су да: 

-Да сачине, потпишу и верификују Записник о пруженим услуга (без примедби);

-извршавају и друге дужности везане за реализацију предмета овог Оквирног споразума, по потреби.

КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 

Члан 22.

Квантитативни и квалитативни пријем Услуге врши се приликом пружања Услуге у присуству овлашћених представника за праћење Оквирног споразума.

У случају да се приликом пријема Услуге утврди да стварно стање не одговара обиму и квалитету, Корисник услуге је дужан да рекламацију записнички констатује и исту одмах достави Пружаоцу услуге у року од 5 (словима: пет) дана.

Пружалац услуге  се обавезује да недостатке установљене од стране Корисника услуге приликом квантитативног и квалитативног пријема отклони у року од 3 (словима: три) дана од момента пријема рекламације о свом трошку.

ВИША СИЛА

Члан 23.

Под дејством више силе сматра се случај који ослобађа од одговорности за извршавање свих или неких уговорених обавеза и за накнаду штете за делимично или потпуно неизвршење уговорних обавеза, за ону уговорну страну код које је наступио случај више силе, или обе уговорне стране када је код обе уговорне стране наступио случај више силе, а извршење обавеза које је онемогућено због дејства више силе, одлаже се за време њеног трајања. 

Уговорна страна којој је извршавање уговорних  Услуга онемогућено услед дејства више силе је у обавези да одмах, без одлагања, а најкасније у року од 48 (словима: четрдесетосам) часова, од часа наступања случаја више силе, писаним путем обавести другу Уговорну страну о настанку више силе и њеном процењеном или очекиваном трајању, уз достављање доказа о постојању више силе.

За време трајања више силе свака Уговорна страна сноси своје трошкове и ниједан трошак, или губитак једне и/или обе Уговорне стране, који је настао за време трајања више силе, или у вези дејства више силе, се не сматра штетом коју је обавезна да надокнади друга Уговорна страна, ни за време трајања више силе, ни по њеном престанку.

Уколико деловање више силе траје дуже од 30 (словима:тридесет) календарских дана, уговорне стране ће се договорити о даљем поступању у извршавању одредаба овог Оквирног споразума – одлагању испуњења и о томе ће закључити анекс овог Оквирног споразума, или ће се договорити о раскиду овог Оквирног споразума, с тим да у случају раскида Оквирног споразума по овом основу – ниједна од Уговорних страна не стиче право на накнаду било какве штете.

У случају из претходног става овог члана Оквирног споразума Корисник услуге ће поступати у складу са чланом 115. Закона.
НАКНАДА ШТЕТЕ

Члан 24.

Пружалац услуге је у складу са ЗОО одговоран за штету коју је претрпео Корисник услуге неиспуњењем, делимичним испуњењем или задоцњењем у испуњењу обавеза преузетих овим Оквирним споразумом.

Уколико Корисник услуге претрпи штету због чињења или нечињења Пружаоца услуге и уколико се Уговорне стране сагласе око основа и висине претрпљене штете, Пружалац услуге је сагласан да Кориснику услуге исту накнади, тако што Корисник услуге има право на наплату накнаде штете без посебног обавештења Пружаоца услуге уз издавање одговарајућег обрачуна са роком плаћања од 15 (словима:петнаест) дана од датума издавања истог.

Ниједна Уговорна страна неће бити одговорна за било какве посредне штете и/или за измаклу корист у било ком виду, које би биле изван оквира непосредних обичних штета, а које би могле да проистекну из или у вези са овим Оквирним споразумом, изузев уколико је у питању груба непажња или поступање изван професионалних стандарда за ову врсту услуга на страни Пружаоца услуге. 
УГОВОРНА КАЗНА

Члан 25.
У случају да се приликом ненајављене контроле од стране Корисника услуге утврди да службеник обезбеђења је у алколисаном стању, није прописно униформисан, не поседује сву техничку опремљеност захтевану овим оквирним споразумом или не поседује Лиценцу за вршење послова  приватног обезбеђења (ЛФ2), Пружалац услге задржава право да наплати уговорене пенале, у износу од 0,02% од цене из појединачно закљученог Уговора, у максималном износу од 10% од цене појединачног Уговора без пореза на додату вредност. 
Плаћање пенала у складу са претходним ставом доспева у року од 10 (словима: десет) дана од дана издавања рачуна од стране Корисника услуге за уговорне пенале.

Уколико Корисник услуге услед кашњења из ст.1. овог члана, претрпи штету која је већа од износа тих пенала, има право на накнаду разлике између претрпљене штете у целости и исплаћених пенала.
ИЗМЕНЕ ТОКОМ ТРАЈАЊА ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА

Члан 26.

Стране су сагласне да се евентуалне измене и допуне овог Оквирног споразума изврше у писаној форми – закључивањем анекса у складу са - чланом 115 Закона.
Корисник услуге може, након закључења Оквирног споразума, повећати обим предмета Оквирног споразума, с тим да се вредност Оквирног споразума може повећати максимално до 5% од укупне вредности из члана 3.Оквирног споразума.

Корисник услуге може да дозволи промену цене или других битних елемената Оквирног споразума из објективних разлога као што су: виша сила, измена важећих законских прописа, мере државних органа, наступе околности које отежавају испуњење обавезе једне стране или се због њих не може остварити сврха овог Оквирног споразума.

У наведеним случаjевима Корисник услуге ће донети Одлуку о измени Оквирног споразума која садржи податке у складу са Прилогом 3Л Закона и у року од три дана од дана доношења исту објавити на Порталу јавних набавки, као и доставити извештај Управи за јавне набавке и Државној ревизорској институцији.
РЕШАВАЊЕ СПОРОВА
Члан 27.

Све неспоразуме који могу настати из овог Оквирног споразума, Уговорне стране ће настојати да реше споразумно, а уколико у томе не успеју Уговорне стране су сагласне да сваки спор настао из овог Оквирног споразума буде коначно решен од стране стварно надлежног суда у Београду.

ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 28.

Ниједна Уговорна страна нема право да неко од својих права и обавеза из овог Оквирног споразума уступи, прода нити заложи трећем лицу без претходне писане сагласности друге Уговорене сране.

Члан 29.

Неважење било које одредбе овог Оквирног споразума неће имати утицаја на важење осталих одредби Оквирног споарзума, уколико битно не утиче на реализацију овог Оквирног споразума.

Члан 30.

Све неспоразуме који могу настати из овог Оквирног споразума, Уговорне стране ће настојати да реше споразумно, а уколико у томе не успеју Уговорне стране су сагласне да сваки спор настао из овог Оквирног споразума буде коначно решен од стране стварно надлежног суда у Београду.

Члан 31.

На односе Уговорних страна, који нису уређени овим Оквирним споразумом, примењују се одговарајуће одредбе ЗОО и других закона, подзаконских аката, стандарда и техничких норматива Републике Србије, примењивих с обзиром на предмет овог Оквирног споарзума.

Члан 32.

Саставни део овог Оквирног споразума чине:

Прилог број 1
Конкурсна документација;(www.ujn.gov.rs ; šifra___________)

Прилог број 2
Понуда;


Прилог број 3
Структура цене из Понуде

Прилог број 4
Техничка спецификација;

Прилог број 5 Списак извршилаца;

Прилог број 6
 Споразум о заједничком извршењу услуге

Члан 33.
Овај Оквирни споразум се закључује у  6 (словима: шест) примерака од којих свака Уговорна страна задржава по 3 (словима: три) идентична примерка Оквирног споразума.
                 КОРИСНИК УСЛУГЕ 

                  Јавно предузеће 

   „Електропривреда Србије“ Београд                                ПРУЖАЛАЦ  УСЛУГЕ

                                                                                                               Назив

              ____________________                                         _____________________



Милорад Грчић
                      в.д. директора                                                 Име и презиме, функција

Напомена: Приложени модел Оквирног споразума је саставни део Конкурсне документације и он представља садржину Оквирног споразума који ће бити закључен са изабраним понуђачем.
8. МОДЕЛ УГОВОРА

Стране у споразуму:

1. Јавно предузеће „Електропривреда Србије“Београд, Улица царице Милице бр. 2, Матични број 20053658, ПИБ 103920327, Текући рачун 160-700-13 Banca Intesа ад Београд, које заступа законски заступник, Милорад Грчић, в.д. директора (у даљем тексту: Корисник услуге)

и

2._________________ из ________, ул. ____________, бр.____, матични број: ___________, ПИБ: ___________, Текући рачун ____________, банка ______________ кога заступа __________________, _____________, (као лидер у име и за рачун групе понуђача)(у даљем тексту: Пружалац услуге) 

2а)________________________________________из
_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, Текући рачун ____________, банка ______________ ,кога заступа __________________________, (члан групе понуђача или подизвођач)

2б)_______________________________________из
_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, 

Текући рачун ____________, банка ______________ ,кога  заступа _______________________, (члан групе понуђача или подизвођач)

(у даљем тексту заједно: Стране у споразуму)

закључиле су у Београду, дана __________.године следећи:

УВОДНЕ ОДРЕДБЕ

Имајући у виду:  

•
да је Наручилац (у даљем тексту: Корисник услуге) спровео, отворени поступак јавне набавке, ради закључења оквирног споразума са једним понуђачем на период од две године, сагласно члану 32., 40 и 40а, Закона о јавним набавкама  („Службени гласник РС“ број 124/2012, 14/2015 и 68/2015), (у даљем тексту: Закон) за јавну набавку „“Услуге физичко техничког обезбеђења лица и имовине“ (у даљем тексту: Услуга), ЈНО/1000/0032/2017
•
да је Позив за подношење понуда у вези предметне јавне набавке објављен на Порталу јавних набавки дана ______ године, интернет страници  Корисника услуге као и на Порталу службених гласила и база прописа.

•
да Понуда Понуђача (у даљем тексту:Пружалац услуге) у отвореном поступку за ЈНО/1000/0032/2017, која је заведена код Корисника услуге под ЈП ЕПС  бројем ______ од _____.2017. године у потпуности одговара захтеву Наручиоца из позива за подношење понуда и Конкурсној документацији; 

•
да је Наручилац, на основу Понуде Понуђача  и Одлуке о закључењу Оквирног споарзума бр___________ од __________, изабрао Понуђача за реализацију услуге, јавна набавка број ЈНО/1000/0032/2017
· да је Наручилац дана _______________закључио Оквирни споразум по јавној набавци услуга „Услуге физичко техничког обезбеђења лица и имовине“.
ПРЕДМЕТ УГОВОРА
Члан 1.

Предмет овог Уговора је пружање услуга „Услуге физичко техничког обезбеђења лица и имовине“, у свему према захтевима конкурсне документације, Понуди Пружаоца услуге, Обрасцу структуре понуђене цене и техничкој спецификацији, као Прилозима  овог Уговора.

Услуге физичког техничко обезбеђења објеката обухватају:

· Физичко обезбеђење објеката и запослених, физичким и техничким средствима;

· Контрола пословних зграда, дворишта, паркинг простора и простора испред улаза у пословне зграде;

· Контролу улаза/излаза лица у објекат; вођење евиденције и дневни обилазак зграде уз контролу кретања и боравка запослених и других лица;

· Послове контроле/прегледа возила на излазу из објекта;

· Чишћење снега испред улаза у штићени објекат и чишћење снега око чуварских места (портирница);

· Спречавање напада на објекат, лица и имовину у њему као и удаљавање лица која ометају процес рада и ремете рад у објектима;

· Реализацију првих неопходних мера у случају откривања кривичког дела или друге појаве у вези са безбедношћу;

· Спровођење превентивних мера противпожарне заштите према Закону о Заштити од пожара, Правилнику и Плану заштите од пожара Корисника услуге;

· Контролу коришћења паркинг места:

· Издавање кључева;

· Пријема поште ван радног времена;

· Пријема телефонских позива;

· Спречавања неовлашћеног уношења и изношења робе и друге опреме;

· Поступање по упутствима овлашћених лица Корисника услуге

ЦЕНА

Члан 2.

Укупна уговорена вредност одређује се на основу јединичних цена услуга из Обрасца структуре цене и стварних потреба Наручиоца и не може прећи износ од ________________ динара без пореза на додату вредност. (попуњава Наручилац),што представља износ процењене вредности предметне јавне набавке. На износ Услуга из става 1. овог члана обрачунава се припадајући порез на додату вредност у складу са прописима Републике Србије.
НАЧИН ПЛАЋАЊА

Члан 3.

Корисник услуге ће плаћање уговорене цене извршити преносом средстава на рачун Пружаоца услуге у  року до 45 (словима: четрдесетпет) дана од дана пријема исправног рачуна са пратећом документацијом, и то:

- месечним рачунима, у висини вредности пружених услуга;

Пружалац услуге се обавезује да ради благовременог плаћања Кориснику услуге достави:

- уз месечни рачун и Записник о пруженим услугама,у коме ће се исказати обрачун обима извршених услугa (квантитет), односно стварне количине пружених услугa према броју радних сати свих извршилаца услуга, потписан од овлашћеног лица наручиоца и овлашћеног лица извршиоца;

Рачун, који  се доставља на адресу Купца: Масарикова 1-3, 11000 Београд, ПИБ: 100001378 обавезно мора садржати број оквирног споразума по коме је извршена услуга.

Обрачун извршених услуга вршиће се према јединичним ценама из Обрасца структуре цене и стварним потребама Корисника Услуге.

Само овако достављен рачун ће се сматрати исправним рачуном.

ОБАВЕЗЕ КОРИСНИКА УСЛУГЕ 

Члан 4.

Корисник услуга се обавезује да Пружаоцу услуге изврши исплату цене Услуге из члана 2. у складу са извршеним активностима а на начин и у роковима утврђеним чланом 3. овог Уговора. 

Све исплате по основу овог Уговора биће извршене на рачун Пружаоца услуге: 


бр рачуна: _____________________________ код банке:____________ 

Корисник услуга се обавезује и да:

1. Пружаоцу услуге омогући извршење уговорене обавезе;

2. Врши контролу рада извршилаца услуга физичко техничког обезбеђења и у случају неправилности (алкохолисаност, спавање на радном месту, непажња на раду, непридржавање упутстава и др.) овлашћено лице Корисника услуге ће о томе сачинити Записник и о томе обавестити Пружаоца услуга и наложити да се тај извршилац не ангажује на пословима физичко техничког обезбеђења, код Корисника Услуге.
3. да Пружаоца услуге благовремено достави у писаној форми ПОСЕБНЕ дужности за свако чуварско место, као и своја акта која регулишу питања од значаја за безбедност.

4. све друге уговорне обавезе изврши у складу са одредбама овог уговора.  

УВОЂЕЊЕ ПРУЖАОЦА УСЛУГЕ У ПОСАО

Члан 5.

Пружалац услуге се обавезује да у року од 30 дана ( осим за тачку 3) од дана увођења у посао, Кориснику услуге преда за сваког непосредног извршиоца – запосленог са јединственог списка и следећа документа, и то:

1) Фотокопију потврде о пријави на обавезно социјално осигурање – образац М3А или МА или други важећи образац и

2) Сагласност МУП-а Србије према члану 5. Став 2, члан 11. и члан 12. Закона о оружју и муницији, да радник испуњава услове за држање и ношење оружја

3) копије Лиценци за вршење специјалистичких послова службеника обезбеђења –са оружјем (ЛФ2) на основу члана 8 и члана 11. Закона о приватном обезбеђењу, за свако лице које је ангажовано на пословима обезбеђења на основу Техничке спецификације, која је саставни део овог Уговора

4) О чињеницама из претходног става, сачињава се посебан записник којим се констатују све битне чињенице и који потписују представници обе уговорне стране

Члан 6.

О увођењу у посао сачињава се посебан записник.

Записник о увођењу у посао потписују најмање по један овлашћени представник сваке од уговорних страна. 

Записником о увођењу у посао се констатују најмање следеће чињенице, и то:

- назнака Оквирног споразума по ком се врши увођење у посао,

- датум увођења у посао,

- констатација по питању да ли је Пружалац услуга предао Кориснику услуга сва документа  из члана 5. овог Уговора,

- прецизно навођење сваког недостатка који је овим уговором предвиђен,

- као и евентуално потребне, друге битне чињенице које се односе поступак увођења у посао, а које одреди Корисник услуге.

Члан 7.

Уколико Пружалац услуга, приликом увођења у посао, нема и/или не преда Кориснику услуга све доказе предвиђене чланом 5. овог Уговора, о стручној оспособљености сваког свог непосредног извршиоца - запосленог за извршавање послова на конкретном радном месту, а према захтевима Корисника услуга,Корисник услуга ће одбити увођење у посао Пружаоца услуга, с тим што је дужан да му одмах укаже на све недостатке и да исте недостатке евидентира у посебан записник.
У случају из претходног става, Пружалац услуга има право да у даљем року од 3 (словима: три) календарска дана отклони све недостатке које га онемогућују да се уведе у посао.

Уколико Пружалац услуге не отклони недостатке ни у року из претходног става, сматраће се да овај Уговор  није ни закључен, односно да је Пружалац услуге одустао од овог Оквирног споарзума.

О увођењу у посао из претходног става, сачињава се посебан записник којим се констатују све битне чињенице и који потписују представници обе уговорне стране.

У случају из става 3. овог члана, Корисник услуге ће реализовати (активирати) поднету банкарску гаранцију коју је Пружалац услуге поднео као средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла.

ОБАВЕЗЕ ПРУЖАОЦА УСЛУГЕ

Члан 8.

· да Физичко обезбеђење лица и имовине ЈП ЕПС врши се према распореду који одобри овлашћено лице из Сектора за унутрашњу контролу и безбедност на локацијама које одреди овлашћено лице у складу са Планом физичко – техничког обезбеђења објеката и имовине.

· да распоређује само лица која испуњавају законом прописане услове за ношење оружја, која према обављеном лекарском прегледу могу обављати послове обезбеђења и која су обучена за заштиту од пожара ( најмање основни ватрогасни курс или основну ватрогасну обуку)

· да сви службеници обезбеђења на чуварским местима имају и носе оружје у току вршења чуварских делатности

· на основу писаног захтева овлашћеног лица  Корисника услуге отвори ново чуварско место у року од 7 (словима: седам) дана од пријема захтева

· да на писани захтев овлашћеног лица Корисника услуга и без претходне најаве мора да изврши промену локације портирско-чуварског места или патроле, односно гашење једног  и истовремено отварање другог места

· Пружалац услуге је у обавези да на посебан захтев овлашћеног лица за безбедност, уз најаву најмање 24 (словима: двадесетчетири) часа раније, обезбеди појачано физичко обезбеђење у људству за потребе наручиоца у привременом трајању.
· да материјал снимљен фотоапаратом, мобилним телефоном или другим уређајем за снимање (фотографија, видеа и звука) достави Кориснику услуга и да га  не  користи у друге сврхе без сагласности Корисника услуга. Снимљени материјал је искључиво власништво Корисника услуга

· да службеници обезбеђења који врше физичко обезбеђење лица и имовине, за време свог ангажовања имају подесна средства комуникације међусобно и са овлашћеним службеним лицима за безбедност у ЈП ЕПС.

· вршење послова физичког обезбеђења лица и имовине мора бити у складу  са Законом о оружју и муницији, Закона о приватном обезбеђењу, општих и посебних дужности, као и упутства о раду сваког штићеног објекта или простора појединачно.

· Радници, које ангажује Пружалац услуге, а који врше физичко обезбеђење лица и имовине, у складу са насталом ситуацијом и уз консултацију са овлашћеним лицем за безбедност, треба одмах да обавесте надлежне органе (полицију, ватрогасце, хитну помоћ) о ванредним догађајима.

· Да у току пружања услуге физичко-техничког обезбеђења и противпожарне заштите користити систем за електронску верификацију присуства службеника обезбеђења у реалном времену којим се одређује учесталост патролирања и присутност на местима која су од виталног значаја за корисника услуге. Уређаји морају бити непрекидно онлајн (на мрежи) и имати могућност израде извештаја о обиласцима (дневни, недељни, месечни). Систем мора испуњавати минимум следеће:
- Праћење извештавањa о инцидентима у реалном времену

- Праћење активности радника обезбеђења у реалном времену

- Праћење активности патролирања у реалном времену

- Извештавање о догађајима и активностима у реалном времену

- Геолоцирање у реалном времену

- Заштита службеника обезбеђења на изолованим позицијама у реалном времену

· Да у случају смањене видљивости и лоших временских услова на отвореном простору а по захтеву Наручиоца користи преносиву термовизијску камеру на локацијама које Корисник услуге одреди. Термовизијска камера мора имати могућност да региструје неовлашћене радње и угрожавање штићене имовине - детекција људи на даљинама до 2000 м и возила на даљинама до 5000 метара (објектив минимум 30-100 мм са ручним зумом), тако да потпуни мрак, временске непогоде, задимљеност услед пожара или магла не могу бити разлог неуочавања неовлашћених радњи усмерених против штићене имовине. Камера мора функционисати у свим временским условима (у опсегу од – 20 до + 60 степени Целзијуса, водоотпорна и отпорна на прашину - степен заштите IP67), бити мобилна и спремна да се лако транспортује од позиције до позиције (могућност батеријског напајања, са аутономијом рада већом од 4 сата). Због обезбеђивања доказа, камера мора имати могућност меморисања слике и видео записе на којима је забележено време и датум снимања. Корисник услуге ће захтевати од Пружаоца услуге да претходно потписивању Уговора омогући Кориснику услуге увид у захтевани технички систем, како би се Корисник услуге уверио у функционалност и могућности понуђеног система.

· По потреби и захтеву Кориснику услуге, Пружалац услуге је потребно да заштити одеређене објекте коришћењем сопствене опреме за заштиту периметра  (детекција и видео верификација покрета) које ће понуђач поставити на објектима Наручиоца о свом трошку. Сет се састоји из централног уређaја, минимум 4 водоотпорне камере са уграђеним инфрацрвеним диодама и минимум 4 водоотпорна детектора покрета за спољашњу употребу, односно понуђач је дужан да обезбеди функционалност опреме у свим временским условима. Технички систем заштите периметра мора бити бежичан, поседовати бежични пренос података, сопствено аутономно напајање ( нпр. агрегат, акумулатор, соларно напајање и сл.) и пренос података у реалном времену (алармни сигнал и видео запис). Обавеза Пружаоца услуге је да обезбеди сопствене изворе напајања електричном енергијом и средства за пренос података на штићеним објектима. Пружалац услуге мора користити системе који видео записе и записе о алармним дојавама чувају ван локације где су уграђени, односно морају се чувати код Пружаоца услуге и достављати Кориснику услуге на увид по захтеву како би била избегнута могућност саботаже, крађе или оштећења техничких система заштите а самим тим и могућег губитка снимљених података. Након престанка уговора Технички систем заштите Корисник услуге није у обавези да откупи већ остаје у власништву Пружаоца услуге. Корисник услуге ће захтевати од пружаоца услуге да претходно потписивању Уговора омогући кориснику услуге увид у захтевани технички систем, како би се корисник услуге уверио у функционалност и могућности понуђеног система.

· По потреби Корисника услуге, Пружалац услуге у току вршења предметне услуге у обаези је да користи службене псе у циљу додатне заштите одређених објеката односно имовине која је од посебног значаја за Корисника услуге
· Да у сваком моменту располаже са најмање 650 службеника обезбеђења

· Да има најмање 200 службеника обезбеђења оспособљених за рад на персоналном рачунару
· Да има најмање 30 службеника обезбеђења који имају основно знање енглеског језика    ( довољно за комуникацију у оквиру свог делокруга рада)- ниво А1
· Да има најмање 450 службеника обезбеђења који су обучени за заштиту од пожара ( стручни противпожарни испит)
· Да располаже са најмање 15 лица која су завршила курс из контрадиверзионе обуке за руковање рендгенским уређајима и метал –детекторским вратима
· Да има минимално два Центра техничког обезбеђења, односно дежурна интервентна центра са непрекидним дежурством 
· Да поседује најмање  200 комада оружја ( пиштоља)
· Да поседује најмање 35 метал детектора
· Да поседује најмање 60 ручних батеријских лампи
· Да поседује најмање 30 службених возила (путничких) за контролу службеника обезбеђења
· Да поседује најмање 10 алкометра ( Сви уређаји морају бити баждарени)
· Да има најмање 10 запослених обучених за руковање алкометром ( уверење произвођача или овлашћеног дистрибутера)
· Да има заључен уговор са мобилним оператером и поседује минимум 200 мобилних телефона са бројевима за мобилне телефоне
Бројеви мобилних телефона су везани за чуварска места. Свака промена броја или оператера током трајања уговора, мора бити достављена наручиоцу услуге.

· Пружалац услуге је у обавези, да уколико користи услуге у мобилној телефонској мрежи коју не користи Корисник услуга, обезбеди најмање две картице и најмање два мобилна телефонска апарата за наручиоца. Коришћење ових телефона је ограничено само ка пружаоцу услуге.

· Да поседује најмање 5 репетитора и минимум 200 ручних радио станица

· Да на основу Закона о приватном обезбеђењу у сваком моменту поседује важећу Лиценцу за вршење послова физичко – техничке заштите лица и имовине и одржавање реда  на спортским приредбама, јавним скуповима и другим местима окупљања грађана.
Члан 9.

ОБАВЕЗЕ СЛУЖБЕНИКА ОБЕЗБЕЂЕЊА

Службеник обезбеђења је, за време вршења послова физичке заштите, овлашћен да:

· Провери идентитет лица које улази или излази из објекта или простора који се обезбеђује и у самом штићеном простору;

· Прегледа лице или возило на улазу или излазу из објекта или простора и у самом штићеном простору;

· Забрани неовлашћеним лицима улаз и приступ у објекат или простор који се обезбеђује;

· Нареди лицу да се удаљи из објекта или простора који се обезбеђује, ако се лице ту неовлашћено налази;

· Упозори лице које својим понашањем или пропуштањем дужне радње може угрозити своју безбедност, безбедност других или изазвати оштећење и уништење имовине;

· Привремено задржи лице које је затекао у објекту или простору у вршењу кривичног дела и тежих прекршаја нарушавања јавног реда и мира, до доласка полиције;

1. Употреби следећа средства принуде:

2. Средства за везивање,

3. Физичку снагу,

4. Посебно дресиране псе,

· Ватрено оружје, под условима утврђеним Законом о приватном обезбеђењу и законом којим се уређује употреба оружја од стране овлашћеног полицијског службеника

· Овлашћења из алинеје 4. тачке 6., службеник обезбеђења може применити и употребити само у штићеном објекту или простору, или ван штићеног објекта и простора када врши обезбеђење транспорта и преноса новца и вредности пошиљки, приликом патролирања и када обезбеђује лице у складу са чланом 22. Закона о приватном обезбеђењу;

· Примена мера мора бити сразмерна законитом циљу њихове употребе и извршена на начин којим се не вређе достојанство, углед, част или друго загарантовано људско право. Приликом примене мера нико не сме бити подвргнут мучењу, нечовечном или понижавајућем поступању;

· Службеник обезбеђења сме поступати само на начин који је утврђен Законом о приватном обезбеђењу и другим прописима, тако да извршење задатака постиже са најмањим штетним последицама. Ако је у одосу на околности дозвољено применити више мера, дужан је применити најпре ону која лицу најмање штети. Са применом мера мора престати онда када престану разлози због којих су биле примењене или онда када утврди да задатак на тај начин неће моћи да изврши.

Службеници обезбеђења морају бити одевени у једнообразна службена одела, тамно сиве или тегет боје са белом или светло плавом кошуљом, краватом и ципелама. Службеник обезбеђења мора изгледати уредно (ошишан, обријан, чист и др.), мора одржавати хигијену на радном месту и непосредно око радног места.

Корисник услуге задржава право захтева да службеник обезбеђења обавља послове у грађанском оделу са ознаком „Обезбеђење“ односно „Security“.

Службено одело-униформе, оружје, батеријске лампе и детекторе за метал на свој терет обезбеђује Пружалац услуге.

Члан 10.

Уговорне стране су у обавези да током реализације предмета овог Уговора, једна другој учине доступним све релевантне податке, документацију и информације којима располажу, а које су од значаја за извршење овог Уговора.

Уговорне стране су у обавези да по потреби предузму и друге обавезе које се покажу као нужне од значаја за реализацију предмета овог Уговора.

РОК  И МЕСТО ПРУЖАЊА УСЛУГЕ

Члан 11.

Рок извршења Услуге је __________ дана од ступања Уговора на снагу, односно до утрошка планираних средстава.
У случају да Продавц не изврши услугу у уговореним роковима, Купац има право на наплату уговорне казне и средства финансијског обезбеђења, као и право на раскид овог уговора.
Место извршења услуге су објекати:

Техничког Центра Београд и ОДС-ЕПС Дистрибуција д.о.о., 

Техничког Центра Крагујевац, ЈП ЕПС

Техничког Центра Нови Сад, ЈП ЕПС

Техничког Центра Ниш, ЈП ЕПС 

Техничког Центра Краљево, ЈП ЕПС

СРЕДСТВО ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 

Члан 12.

Пружалац услуге је обавезан да у тренутку потписивања Уговора, а најкасније у року од 10 (словима:десет) дана од дана обостраног потписивања овог, као одложни услов из чл. 74.ст.2. ("Сл. лист СФРJ", бр. 29/78, 39/85, 45/89 - oдлукa УСJ и 57/89, "Сл. лист СРJ", бр. 31/93 и "Сл. лист СЦГ", бр. 1/2003 - Устaвнa пoвeљa), (даље: ЗОО) преда Кориснику услуге, као средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла у износу од 10% од укупне вредности Уговора, без ПДВ, неопозиву, безусловну (без права на приговор) и на први позив наплативу банкарску гаранцију, која мора трајати најмање 30 (словима:тридесет) дана дуже од уговореног рока извршења Услуге, а евентуални продужетак тог рока има за последицу и продужење рока важења гаранције за исти број дана за који ће бити продужен рок за извршење обавеза по овом Уговору.
ИЗВРШИОЦИ


Члан 13.

Извршиоци су ангажована лица од стране Пружаоца услуге.

Пружалац услуге доставља Кориснику услуге:

-
Списак извршилаца, са наведеним квалификацијама свих извршилаца и прецизно дефинисаним активности које обављају у извршавању Услуге, са којим списком је сагласан Корисник услуге.
Уколико се током извршења Услуге, појави оправдана потреба за заменом једног или више извршилаца,  као и на необразложен захтев Корисника услуге Пружалац услуге је дужан да извршиоца замени другим извршиоцима са најмање истим стручним квалитетима и квалификацијама, уз претходну писану сагласност Корисника услуге.

Ако Пружалац услуге мора да повуче или замени било ког извршиоца Услуге за време трајања овог Уговора, све трошкове који настану таквом заменом сноси Пружалац услуге.

Члан 14.

Пружалац услуге и извршиоци који су ангажовани на извршавању активности које су предмет овог Уговора, дужни су да чувају поверљивост свих података и информација садржаних у документацији, извештајима, предрачунима, техничким подацима и обавештењима, до којих дођу у вези са реализацијом овог Уговора и да их користе искључиво за обављање те Услугe.

Информације, подаци и документација које је Корисник услуге доставио Пружаоцу услуге у извршавању предмета овог Уговора, Пружалац услуге не може стављати на располагање трећим лицима, без претходне писане сагласности Корисника услуге. 

Члан 15.

Пружалац услуге је дужан да колективно осигура своје запослене (извршиоце) у случају повреде на раду, професионалних обољења и обољења у вези са радом.

Члан 16.

БЕЗБЕДНОСТ И ЗДРАВЉЕ НА РАДУ 

Пружалац услуге дужан је да све послове које обавља у циљу реализације овог уговора, обавља поштујући прописе и ратификоване међународне конвенције о безбедности и здрављу на раду у Републици Србији. Пружалац услуге је дужан да се придржава аката Корисника услуге, односно докумената које  Уговорне стране закључе из области безбедности и здравља на раду у складу са прописима Републике Србије.

Пружалац услуге је одговоран за предузимање свих мера безбедности и здравља на раду, које je, полазећи од специфичности послова које су предмет овог Уговора, технологије рада и стеченог искуствa, неопходно спровести како би се заштитили запослени код Пружаоца услуге, као и друга лица која Пружалац услуге ангажује приликом пружања услуге и имовина. 

У случају било каквог кршења обавезе наведене у ставу 1. и 2. овог члана Корисник услуге може раскинути овај Уговор.

Члан 17.

Права и обавезе Уговорних страна у вези са безбедности и здрављем на раду дефинисане су у Прилогу  о безбедности и здрављу на раду (дат је  у Прилогу 8. овог Уговора), који чинисаставни део овог Уговора.

Члан 18.

Пружалац услуге дужан је да колективно осигура своје запослене (извршиоце) у случају повреде на раду, професионалних обољења и обољења у вези са радом.

Члан 19.

Пружалац услуге је дужан да Кориснику услуге и/или његовим запосленима надокнади штету која је настала због непридржавања прописаних мера безбедности и здравља на раду од стране Пружаоца услуге, односно његових запослених, као и других лица које је ангажовао Пружалац услуге, ради обављања послова који су предмет овог Уговора.

Под штетом, у смислу става 1. овог члана, подразумева се нематеријална штета настала услед смрти или повреде запосленог код Корисника услуге, штета настала на имовини Корисника услуге, као и сви други трошкови и накнаде које је имао Корисник услуге ради отклањања последица настале штете.

Пружалац услуге је дужан да поседује полису осигурања од одговорности из делатности за штете причињене трећим лицима .

Члан 20.

Пружалац услуге је дужан да, у складу са Законом о  безбедности и здравља на раду („Службени гласник РС“, бр. 101/2005 и 91/2015), (даља: Закон о БЗР), обустави послове на радном месту уколико је забрану рада на радном месту или забрану употребе средства за рад издало лице одређено од стране Корисника услуге, у складу са прописима, од стране Корисника услуге, као и  да спроводи контролу примене превентивних мера за безбедан и здрав рад, док се не отклоне примедбе Корисника услуге.

Пружалац услуге нема право на накнаду трошкова насталих због оправданог обустављања послова на начин утврђен у ставу 1. овог члана, нити може продужити рок за пружање услуга, због тога што су послови обустављени од стране лица одређеног од стране Корисника услуге за спровођење контроле примене превентивних мера за безбедан и здрав рад.
ЗАКЉУЧИВАЊЕ И СТУПАЊЕ НА СНАГУ 

Члан 21.

Овај Уговор се сматра се закљученим када га потпишу законски заступници Уговорних страна.

Овај  Уговор ступа на снагу када Пружалац услуге у складу са роковима из члана 12. овог Уговора достави средство финансијског обезбеђења. 

Члан 22.

Овај Уговор се закључује на период од ________ или утрошка средстава предвиђених за предметну набавку.
Члан 23.

Овај Уговор и његови Прилози  од 1 до 7 из члана 32. овог Уговора, сачињени су на српском језику. 

На овај Уговор примењују се закони Републике Србије.

У случају спора меродавно право је право Републике Србије, а поступак се води на српском језику. 

ОВЛАШЋЕНИ ПРЕДСТАВНИЦИ ЗА ПРАЋЕЊЕ УГОВОРА

Члан 24.

Овлашћени представници за праћење реализације Уговора из члана 1. овог су: 

· за Корисника услуге ТЦ Београд: 
________________________________

· за Корисника услуге ТЦ Крагујевац: 
________________________________

· за Корисника услуге ТЦ Ниш: 
________________________________

· за Корисника услуге ТЦКраљево: 
________________________________

· за Корисника услугеТЦ Нови Сад: 
________________________________

· за Пружаоца услуге: 


________________________________

Овлашћења и дужности овлашћених представника  за праћење реализације овог Уговора  су да: 

-Да сачине, потпишу и верификују Записник о пруженим услуга (без примедби);

-извршавају и друге дужности везане за реализацију предмета овог Уговора, по потреби.

КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 

Члан 25.

Квантитативни и квалитативни пријем Услуге врши се приликом пружања Услуге у присуству овлашћених представника за праћење Уговора.

У случају да се приликом пријема Услуге утврди да стварно стање не одговара обиму и квалитету, Корисник услуге је дужан да рекламацију записнички констатује и исту одмах достави Пружаоцу услуге у року од 5 (словима:пет) дана.

Пружалац услуге  се обавезује да недостатке установљене од стране Корисника услуге приликом квантитативног и квалитативног пријема отклони у року од 3 (словима: три) дана од момента пријема рекламације о свом трошку.

ВИША СИЛА

Члан 26.

Под дејством више силе сматра се случај који ослобађа од одговорности за извршавање свих или неких уговорених обавеза и за накнаду штете за делимично или потпуно неизвршење уговорних обавеза, за ону уговорну страну код које је наступио случај више силе, или обе уговорне стране када је код обе уговорне стране наступио случај више силе, а извршење обавеза које је онемогућено због дејства више силе, одлаже се за време њеног трајања. 

Уговорна страна којој је извршавање уговорних  Услуга онемогућено услед дејства више силе је у обавези да одмах, без одлагања, а најкасније у року од 48 (словима: четрдесетосам) часова, од часа наступања случаја више силе, писаним путем обавести другу Уговорну страну о настанку више силе и њеном процењеном или очекиваном трајању, уз достављање доказа о постојању више силе.

За време трајања више силе свака Уговорна страна сноси своје трошкове и ниједан трошак, или губитак једне и/или обе Уговорне стране, који је настао за време трајања више силе, или у вези дејства више силе, се не сматра штетом коју је обавезна да надокнади друга Уговорна страна, ни за време трајања више силе, ни по њеном престанку.

Уколико деловање више силе траје дуже од 30 (словима:тридесет) календарских дана, уговорне стране ће се договорити о даљем поступању у извршавању одредаба овог Уговора – одлагању испуњења и о томе ће закључити анекс овог Уговора, или ће се договорити о раскиду овог Уговора, с тим да у случају раскида Уговора по овом основу – ниједна од Уговорних страна не стиче право на накнаду било какве штете.

У случају из претходног става овог члана Уговора Корисник услуге ће поступати у складу са чланом 115. Закона.

НАКНАДА ШТЕТЕ

Члан 27.

Пружалац услуге је у складу са ЗОО одговоран за штету коју је претрпео Корисник услуге неиспуњењем, делимичним испуњењем или задоцњењем у испуњењу обавеза преузетих овим Уговором.

Уколико Корисник услуге претрпи штету због чињења или нечињења Пружаоца услуге и уколико се Уговорне стране сагласе око основа и висине претрпљене штете, Пружалац услуге је сагласан да Кориснику услуге исту накнади, тако што Корисник услуге има право на наплату накнаде штете без посебног обавештења Пружаоца услуге уз издавање одговарајућег обрачуна са роком плаћања од 15 (словима:петнаест) дана од датума издавања истог.

Ниједна Уговорна страна неће бити одговорна за било какве посредне штете и/или за измаклу корист у било ком виду, које би биле изван оквира непосредних обичних штета, а које би могле да проистекну из или у вези са овим Уговором, изузев уколико је у питању груба непажња или поступање изван професионалних стандарда за ову врсту услуга на страни Пружаоца услуге. 

УГОВОРНА КАЗНА

Члан 28.

У случају да Пружалац услуге, својом кривицом, не изврши/не пружи о року уговорене Услуге, Пружалац услуге је дужан да плати Кориснику услуге уговорне пенале, у износу од 0,02% од цене из члана 2. став 1. овог Уговора  за сваки започети дан кашњења, у максималном износу од 10% од цене из члана 2. став 1. овог Уговора без пореза на додату вредност. 

Плаћање пенала у складу са претходним ставом доспева у року од 10 (словима: десет) дана од дана издавања рачуна од стране Корисника услуге за уговорне пенале.

Уколико Корисник услуге услед кашњења из ст.1. овог члана, претрпи штету која је већа од износа тих пенала, има право на накнаду разлике између претрпљене штете у целости и исплаћених пенала.

ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 29.

Ниједна Уговорна страна нема право да неко од својих права и обавеза из овог Уговора уступи, прода нити заложи трећем лицу без претходне писане сагласности друге Уговорене сране.

Члан 30.

Неважење било које одредбе овог Уговора неће имати утицаја на важење осталих одредби Уговора, уколико битно не утиче на реализацију овог Уговора.

Члан 31.

Уговорне страна током трајања овог Уговора због промењених околности ближе одређених у члану 115. Закона, могу у писменој форми путем Анекса извршити измене и допуне овог Уговора. 

Члан 32.

Све неспоразуме који могу настати из овог Уговора, Уговорне стране ће настојати да реше споразумно, а уколико у томе не успеју Уговорне стране су сагласне да сваки спор настао из овог Уговора буде коначно решен од стране стварно надлежног суда у Београду.

Члан 33.

На односе Уговорних страна, који нису уређени овим Уговором, примењују се одговарајуће одредбе ЗОО и других закона, подзаконских аката, стандарда и техничких норматива Републике Србије, примењивих с обзиром на предмет овог Уговора.

Члан 34.

Саставни део овог Уговора чине:

Прилог број 1
Конкурсна документација;(www.ujn.gov.rs ; šifra___________)

Прилог број 2
Понуда;


Прилог број 3
Структура цене из Понуде

Прилог број 4
Техничка спецификација;

Прилог број 5 Списак извршилаца;

Прилог број 6
Безбедност и здравље на раду; 
Прилог број 7 Споразум о заједничком извршењу услуге

Члан 35.

Овај Уговор се закључује у 6 (словима: шест) примерака од којих свака Уговорна страна задржава по 3 (словима: три) идентична примерка Оквирног споразума.

                 КОРИСНИК УСЛУГЕ 

                  Јавно предузеће 

   „Електропривреда Србије“ Београд                                ПРУЖАЛАЦ  УСЛУГЕ

                                                                                                               Назив

              ____________________                                         _____________________



Милорад Грчић
                      в.д. директора                                                 Име и презиме, функција

Напомена: Приложени модел Уговора је саставни део Конкурсне документације и он представља садржину Уговора који ће бити закључен са изабраним понуђачем.

Прилог о безбедности и здрављу на раду
Уговор ................................................ бр. ............. од .........................године (даље: Прилог о БЗР)

Корисник услуге: Јавно предузећа „Електропривреда Србије“, Београд, Улица царице Милице бр. 2, матични број: 20053658, ПИБ 103920327, бр.тек.рачуна: 160-700-13 Banka Intesa ад Београд, које заступа законски заступник Милорад Грчић, в.д. директора  (у даљем тексту: Корисник услуге), 

Пружалац услуге:________________(назив) из _______________(седиште), ул.________________________(назив улице), матични број: ___________, ПИБ _______________, текући рачун: ____________(број текућег рачуна), Банка_____________(назив банке), кога заступа _________________,  (својство), ____________________________(име и презиме), ___________(функција) (у даљем тексту Пружалац услуге), 

За потребе овог Прилога о БЗР заједно названи: Стране.

Уводне одредбе:

Стране сагласно констатују да су посебно посвећени реализацији циљева безбедности и здравља на раду својих запослених и других лица који учествују у реализацији Уговора, као и свих других лица на чије здравље и безбедност могу да утичу услуге које су предмет Уговора.

Стране су сагласене:

I Да је Пословна политика Корисника услуге спровођење и унапређење безбедности и здравља на раду запослених и свих других лица која учествују у радним процесима Корисника услуге, као и лица која се затекну у радној околини, ради спречавања настанка повреда на раду и професионалних болести и доследно спровођење Закона о безбедности и здравља на раду („Службени гласник РС“, бр. 101/2005 и 91/2015), (даље: Закон) као  и других прописа Републике Србије и посебних аката Корисника услуге, која регулишу ову материју.

II   Да Корисник услуге захтева од Пружаоца услуге да се приликом пружања услуга     

које су предмет овог Уговора, доследно придржава Пословне политике Корисника услуге у вези са спровођењем и унапређењем безбедности и здравља на раду запослених и свих других лица која учествују у радним процесима Корисника услуге, као и лица која се затекну у радној околини, ради спречавања настанка повреда на раду и професионалних болести и доследно спровођење Закона, као  и других прописа Републике Србије и посебних аката Корисника услуге, која регулишу ову материју, а све у циљу отклањања или смањења на најмањи могући ниво ризика од настанка повреда на раду или професионалних болести.

III  Да Пружалац услуге прихвата захтеве Корисника услуге из тачке 2. Става  

 другогУводних одредби
1. Предмет овог Прилога o БЗР је дефинисање права Корисника услуге и права и обавеза Пружаоца услуге, као и његових запослених и других лица која ангажује приликом пружања услуга које су предмет Уговора, а у вези безбедности и здравља на раду (у даљем тексту: БЗР).

2. Пружалац услуге, његови запослени и сва друга лица која ангажује, дужни су да у току припрема за пружање услуга који су предмет Уговора, у току трајања уговорних обавеза, као и приликом отклањања недостатака у гарантном року, поступају у свему у складу са Законом и осталим важећим прописима у Републици Србији који регулишу ову материју и  и интерним актима Корисника услуге.

3. Пружалац услуге је дужан да обезбеди рад на радним местима на којима су спроведене мере за безбедан и здрав рад, односно да обезбеди да радни процес, радна околина, средства за рад и средства и опрема за личну заштиту на раду буду прилагођени и обезбеђени тако да не угрожавају безбедност и здравље запослених и свих других лица која ангажује за пружање услуга које су предмет Уговора, суседних објеката, пролазника или учесника у саобраћају.

4. Пружалац услуге је дужан да обавести запослене и друга лица која ангажује приликом пружања услуга које су предмет Уговора о обавезама из овог Прилога о БЗР (подизвођаче, кооперанте, повезана лица).

5. Пружалац услуге, његови запослени и сва друга лица која ангажује, дужни су да се у току припрема за пружање услуга које су предмет Уговора и  у току трајања уговорних обавеза, као и приликом отјклањања недостатака у гарантном року, придржавају свих правила, интерних стандарда, процедура, упутстава и инструкција о БЗР које важе код Корисника услуге, а посебно су дужни да се придржавају следећих правила:

5.1. забрањено је избегавање примене и/или ометање спровођења мера БЗР;

5.2. обавезно је поштовање правила коришћења средстава и опреме за личну заштиту на раду;

5.3. процедуре Корисника услуге за спровођење система контроле приступа и дозвола за рад увек морају да буду испоштоване;

5.4. процедуре за изолацију и закључавање извора енергије и радних флуида увек морају да буду испоштоване;

5.5. најстроже је забрањен улазак, боравак или рад, на територији и у просторијама Корисника услуге, под утицајем алкохола или других психоактивних супстанци;

5.6. забрањено је уношење оружја унутар локација Корисника услуге, као и неовлашћено фотографисање;

5.7. обавезно је придржавање правила и сигнализације безбедности у саобраћају.
6. Пружалац услуге је искључиво одговоран за безбедност и здравље својих запослених и свих других лица која ангажује приликом пружања услуга које су предмет Уговора. У случају непоштовања правила БЗР, Корисник услуге неће сносити никакву одговорност нити исплатити накнаде/трошкове Пружаоцу услуге по питању повреда на раду, односно оштећења средстава за рад.
7. Пружалац услуге је дужан да о свом трошку обезбеди квалификовану радну снагу за коју има доказ о спроведеним обавезним лекарским прегледима и завршеним обукама у складу Законом, као и  прописима који регулишу БЗР у Републици Србији и која ће бити опремљена одговарајућим средствима и опремом за личну заштиту на раду за пружање услуга који су предмет Уговора, а све у складу са прописима у Републици Србији, који регулишу ову материју и   интерним актима Корисника услуге.
8. Пружалац услуге је дужан да о свом трошку обезбеди све потребне прегледе и испитивања, односно стручне налазе, извештаје, атесте и дозволе за средства за рад која ће бити коришћена за пружање услуга који су предмет Уговора, у складу са законским прописима из области БЗР, као и свим другим прописима и важећим стандардима у Републици Србији односно интерним актима Корисника услуге.

Уколико Корисник услуге утврди да средства за рад немају потребне стручне налазе и/или извештаје и/или атесте и/или дозволе о извршеним прегледима и испитивањима, уношење истих средстава за рад на локацију Корисника услуге неће бити дозвољено.

9. Пружалац услуге је дужан да Кориснику услуге најкасније 3 (словима: три) дана пре датума почетка пружања услуге достави:

9.1. списак лица са њиховим својеручно потписаним изјавама на околност да су  упознати са обавезама у складу са тачком 4. овог Прилога о БЗР,

9.2. списак средстава за рад која ће бити ангажована за пружање услуге, и

9.3. податке о лицу за БЗР код Пружаоца услуге. 

Уз списак лица из става 9.1. ове тачке, Пружалац услуге је дужан да достави доказе о:


9.1.1. извршеном оспособљавању запослених за безбедан и здрав рад,


9.1.2. извршеним лекарским прегледима запослених,


9.1.3. извршеним прегледима и испитивањима опреме за рад и


9.1.4. коришћењу средстава и опреме за личну заштиту на раду.

10. Корисника услуге има право да врши контролу примене превентивних мера за безбедан и здрав рад приликом пружања услуга које су предмет Уговора.

Пружалац услуге је дужан да лицу одређеном од стране Корисника услуге омогући перманентну могућност за спровођење контроле примене превентивних мера за безбедан и здрав рад.

Корисник услуге има право да у случајевима непосредне опасности по живот и здравље запослених и/или других лица која је наступила услед извршења Уговора, наложи заустављање даљег пружања услуга док се не отклоне уочени недостаци и о томе одмах обавести Пружаоца услуге, као и надлежну инспекцијску службу.


Пружалац услуге се обавезује да поступи по налогу Корисника услуге из става 3. ове тачке.

11. Стране су дужне да у случају да у току реализације Уговора дeлe рaдни прoстoр, сaрaђуjу у примeни прoписaних мeрa зa бeзбeднoст и здрaвљe зaпoслeних.

Стране су дужне да, у случају из стaвa 1. Тачке 11 овог Прилога о БЗР, узимajући у oбзир прирoду пoслoвa кoje oбaвљajу, кooрдинирajу aктивнoсти у вeзи сa примeнoм мeрa зa oтклaњaњe ризикa oд пoврeђивaњa, oднoснo oштeћeњa здрaвљa зaпoслeних, кao и дa промптно oбaвeштaвajу jeдна другу и свoje зaпoслeнe и/или прeдстaвникe зaпoслeних o тим ризицимa и мeрaмa зa њихoвo oтклaњaњe.

Нaчин oствaривaњa сaрaдњe из ст. 1. и 2. oве тачке утврђуjе се спoрaзумoм.

Спoрaзумoм у писменој форми из стaвa 3. oве тачке, из реда запослених код Корисника услуге oдрeђуje сe лицe зa кooрдинaциjу спрoвoђeњa зajeдничких мeрa кojимa сe oбeзбeђуje бeзбeднoст и здрaвљe свих зaпoслeних.

12. Пружалац услуге је дужан да благовремено извештава Корисника услуге о свим догађајима из области БЗР који су настали приликом пружања услуге која је предмет Уговора, а нарочито о свим опасностима, опасним појавама и ризицима. 

13. Пружалац услуге је дужан да Корисника услуге достави копију Извештаја о повреди на раду који је издао за сваког свог запосленог и других лица које ангажује приликом пружања услуге која је предмет Уговора и то у року од 24 (словима: дведесетчетири) часа од сачињавања Извештаја о повреди на раду.

14. Овај Прилог о БЗР је сачињен у 6 (словима: шест) истоветних примерака, од којих свака Страна задржава по 3 (словима: три) примерка.

МОДЕЛ УГОВОРА

о чувању пословне тајне и поверљивих информација

Закључен између

1. Јавно предузеће „Електропривреда Србије“Београд, Улица царице Милице бр. 2, Матични број 20053658, ПИБ 103920327, Текући рачун 160-700-13 Banca Intesа ад Београд, које заступа законски заступник, Милорад Грчић, в.д. директора (у даљем тексту: Корисник услуге)

и

2._________________ из ________, ул. ____________, бр.____, матични број: ___________, ПИБ: ___________, Текући рачун ____________, банка ______________ кога заступа __________________, _____________, (као лидер у име и за рачун групе понуђача)(у даљем тексту: Пружалац услуге) 

2а)________________________________________из
_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, Текући рачун ____________, банка ______________ ,кога заступа __________________________, (члан групе понуђача или подизвођач)

2б)_______________________________________из
_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, 

Текући рачун ____________, банка ______________ ,кога  заступа _______________________, (члан групе понуђача или подизвођач)

заједнички назив Стране.

Члан 1.

Стране су се договориле да у вези са набавком услуга„ “Услуге физичко техничког обезбеђења лица и имовине“, Јавна набавка број ЈНО/1000/0032/2017 (у даљем тексту: Услуге), омогуће приступ и размену података који чине пословну тајну, као и података о личности, те да штите њихову поверљивост на начин и под условима утврђеним овим Уговором, законом и интерним актима страна.

Овај Уговор представља прилог основном Уговору број _____ од ____. године. 

Члан 2.

Стране су сaгласне да термини који се користе, односно проистичу из овог уговорног односа имају следеће значење: 

Пословна тајна је било која информација која има комерцијалну вредност зато што није опште позната нити је доступна трећим лицима која би њеним коришћењем или саопштавањем могла остварити економску корист, и која је од стране њеног држаоца заштићена одговарајућим мерама у складу са законом, пословном логиком, уговорним обавезама или одговарајућим стандардима у циљу очувања њене тајности, а чије би саопштавање трећем лицу могло нанети штету држаоцу пословне тајне;

Држалац пословне тајне – лице које на основу закона контролише коришћење пословне тајне; 

Носачи информација – су материјални и електронски медији, глас-говор, сигнали, физичко поље и информационе базе података у којима је садржана или преко које се преноси Пословна тајна;

Ознаке степена тајности – реквизити (ознаке и описи), који сведоче о поверљивости података садржаних на носачу информација, а који се стављају на сам носач и (или) на његову пратећу документацију; 

Давалац – Страна која је Држалац пословне тајне, која Примаоцу уступа податке који представљају пословну тајну;

Прималац – Страна која од Даваоца прима податке који представљају пословну тајну, те пријемом истих постаје Држалац пословне тајне;

Податак о личности је свака информација која се односи на физичко лице, без обзира на облик у коме је изражена и на носач информације (папир, трака, филм, електронски медиј и сл.), по чијем налогу, у чије име, односно за чији рачун је информација похрањена, датум настанка информације, место похрањивања информације, начин сазнавања информације (непосредно, путем слушања, гледања и сл, односно посредно, путем увида у документ у којем је информација садржана и сл.), или без обзира на друго својство информације;

Физичко лице је човек на кога се односи податак, чији је идентитет одређен или одредив на основу личног имена, јединственог матичног броја грађана, адресног кода или другог обележја његовог физичког, психолошког, духовног, економског, културног или друштвеног идентитета.

Члан 3.

Пословна тајна и поверљиве информације се односе на: стручна знања, иновације, истраживања, технике, процеси, програмe, графиконe, изворнe документe, софтверe, производнe плановe, пословнe плановe, пројектe, пословне прилике, све информације писмено означене као „пословна тајна“ или „поверљиво“, информације која, под било којим околностима, могу да се тумаче као пословна тајна или поверљиве информације, услове и околности свих преговора и сваког уговора између Корисника и Пружаоца услуга.

Свака страна признаје да је пословна тајна или поверљива информација друге стране од суштинске вредности другој страни, чија би вредност била умањена ако би таква информација доспела до треће стране. 

Свака страна ће приликом обраде поверљивих информација које се тичу података о личности, а у вези са Пословним активностима поступати у складу са важећим Законом о заштити података о личности у Републици Србији.

Осим ако изричито није другачије уређено, 

•
ниједна страна неће користити пословну тајну или поверљиве информације друге стране, 

•
неће одавати ове информације трећој страни, осим запосленима и саветницима сваке стране којима су такве информације потребне (и подлежу ограниченој употреби и ограничењима одавања која су бар толико рестриктивна као и она писмено извршавана од стране запослених и саветника); и 

•
ће се трудити у истој мери да заштити пословну тајну и/или поверљиве информације друге стране као што чува и своји пословну тајну и/или поверљиве информације истог значаја, али ни у ком случају мање него што је разумно.

Члан 4.

Прималац преузима на себе обавезу да штити пословну тајну Даваоца у истој мери као и сопствену, као и да предузме све економски оправдане превентивне мере у циљу очувања поверљивости примљене пословне тајне

Прималац се обавезује да чува пословну тајну Даваоца коју сазна или прими преко било ког носача информација, да не врши продају, размену, објављивање, односно достављање пословне тајне Даваоца трећим лицима на било који начин, без предходне писане сагласности Даваоца.

Обавеза из претходног става не постоји у случајевима:

а) када се од Примаоца захтева потпуно или делимично достављање пословне тајне Даваоца надлежним органима власти, у складу са важећим налогом или захтевом сваког суда, управне агенције или било ког владиног тела упоредиве надлежности, под условом да страна која одаје Даваоца писмено обавести пре таквог одавања, да би омогућио Даваоцу да се успротиви таквом налогу или захтеву;

б) кад Прималац доставља пословну тајну Даваоца својим запосленима и другим овлашћеним лицима ради испуњавања обавеза Примаоца према Даваоцу, уз услов да Прималац остане одговоран за поштовање одредаба овог Уговора; 

в) кад Прималац доставља пословну тајну Даваоца правним лицима која се сматрају његовим повезаним друштвима, са тим да Прималац преузима пуну одговорност за поступање наведених правних лица са добијеним податком у складу са обавезама Примаоца из овог Уговора

г) кад Прималац доставља пословну тајну Даваоца Примаочевим правним или финансијским саветницима који су у обавези да чувају тајност таквог Примаоца.

Поред тога горе наведене обавезе и ограничења се не односе на информације које Давалац даје Примаоцу, тако да Прималац може да документује да је: 

•
то било познато Примаоцу у време одавања, 

•
дошло до јавности, али не кривицом Примаоца, 

•
то примљено правним путем без ограничења употребе од треће стране која је овлашћена да ода, 

•
то независно развијено од стране Примаоца без приступа или коришћења пословне тајне и/или поверљивих информација власника; или 

•
је писмено одобрено да се објави од стране Даваоца.

Члан 5.

Стране се обавезују да ће пословну тајну, када се она размењује преко незаштићених веза (факс, интернет и слично), размењивати само уз примену узајамно прихватљивих метода криптовања, комбинованих са одговарајућим поступцима који заједно обезбеђују очување поверљивости података.

Члан 6.

Свака од Страна је обавезна да одреди:

•
име и презиме лица задужених за размену пословне тајне (у даљем тексту: Задужено лице),

•
поштанску адресу за размену докумената у папирном облику, кад се подаци размењују у папирном облику

•
е-маил адресу за размену електронских докумената, кад се подаци достављају коришћењем интернет-а

•
и да о томе обавести другу Страну, писаним документом који је потписан од стране овлашћеног заступника Стране која шаље информацију. 

Размена података који представљају пословну тајну не може почети пре испуњења обавеза из претходног става. 

Сва обавештења, захтеви и друга преписка у току трајања овог Уговора, као и преписка у случају судског спора између Страна, врши се у писаној форми, и то: препорученом поштом са повратницом или директном доставом на адресу стране или путем електронске поште на контакте који су утврђени у складу са ставом 1. овог члана.

Члан 7.

Уколико је примопредаја обављена коришћењем електронске поште, Прималац је обавезан да одмах након пријема поруке са приложеном пословном тајном, пошаље поруку са потврдом да је порука примљена. 

Уколико Задужено лице Даваоца не прими потврду о пријему поруке са приложеном пословном тајном у року од два радна дана, рачунајући у овај рок и дан када је порука послата, обавезна је да обустави даље слање података, и да покрене поступак за откривање разлога кашњења у достављању информације да је порука са приложеном пословном тајном примљена. 

Слање података се може наставити кад и уколико се покаже да тајност података није нарушена, као и да нису нарушене одредбе овог Уговора. 

Члан 8.

Достављање пословне тајне Примаоцу, у штампаној форми или електронским путем, врши се уз следећу напомену: „Информације које се налазе у овом документу представљају пословну тајну __________ . Документ или његови делови се не могу копирати, репродуковати или уступити без претходне сагласности „_________“.

Приликом достављања пословне тајне у складу са претходним ставом, на празне линије текста напомене из претходног става, уноси се назив Стране која је Давалац пословне тајне.

Материјални и електронски медији у којима, или на којима, се налази пословна тајна морају да садрже следеће ознаке степена тајности:

За Корисника услуга:

Пословна тајна

Јавно предузеће „Електропривреда Србије“

Улица царице Милице бр. 2. Београд

или:

Поверљиво

Јавно предузеће „Електропривреда Србије“

Улица царице Милице бр. 2. Београд

За Пружаоца услуга:

Пословна тајна

___________

_______________

или:

Поверљиво

_______________

__________________

Уколико се ради о усменом достављању информација, информације ће се сматрати пословном тајном Даваоца уколико је то назначено приликом усменог достављања и уколико је о томе у року од 3 (три) радна дана од дана усменог достављања, Примаоцу достављена напомена у писаној форми (у штампаној форми или електронским путем).

Члан 9.

Обавезе из овог уговора односе се и на пословну тајну којој су стране имале приступ или су је размениле до тренутка закључења овог Уговора.

Обавезе из овог Уговора односе се и на податке Даваоца које представљају пословну тајну у смислу овог Уговора, а којима je Прималац имао приступ или је до њих дошао случајно током реализације Пословних активности из члана 1. овог Уговора. 

Члан 10.

Давалац остаје власник достављених података који представљају пословну тајну. Давалац има право да, у било ком моменту, захтева од Примаоца повраћај оригиналних Носача информација који садрже пословну тајну Даваоца.

Најкасније у року од тридесет (30) дана од дана пријема таквог захтева, Прималац је у обавези да врати све примљене Носаче информација који садрже пословну тајну Даваоца и уништити све копије и репродукције тих података (у било ком облику, укључујући, али не ограничавајући се на електронске медије) које су у поседу Примаоца и/ или у поседу лица којима су исти предати у складу са одредбама овог Уговора.

Члан 11.

Уколико у току трајања обавеза из овог Уговора, дође до статусних промена код уговорних Страна, права и обавезе прелазе на одговарајућег правног следбеника (следбенике). У случају евентуалне ликвидације Примаоца, Прималац је дужан да до окончања ликвидационог поступка обезбеди повраћај Даваоцу свих оригинала и уништавање свих примерака и облика копија примљених Носача информација. 

Члан 12.

Прималац сноси одговорност за сваку и сву штету коју претрпи Давалац услед кршења одредби овог Уговора, као и услед евентуалног откривања пословне тајне Даваоца од стране трећег лица коме је Прималац доставио пословну тајну Даваоца.

Прималац признаје да пословна тајна и/или поверљиве информације Даваоца садрже вредне податке Даваоца и да ће свака материјална повреда овог уговора изазивати последице које су дефинисане законом.

Члан 13.

Стране ће настојати да све евентуалне спорове настале из, у вези са, или услед кршењa одредби овог Уговора, регулишу споразумно. Уколико се споразум не постигне, уговара се стварна надлежност суда у Београду. 

Члан 14.

Евентуалне измене и допуне овог Уговора на снази су само у случају да су састављене у писаној форми и потписане на прописани начин од стране овлашћених представника сваке од Страна.

Члан 15.

На све што није регулисано одредбама овог Уговора, примениће се одредбе позитивноправних прописа Републике Србије применљивих, с обзиром на предмет Уговора. 

Члан 16.

Овај Уговор се сматра закљученим на дан када су га потписали овлашћени заступници обе Стране, а ако га овлашћени заступници нису потписали на исти дан, Уговор се сматра закљученим на дан другог потписа по временском редоследу.

Обавезе према очувању поверљивости пословне тајне и поверљивих информација које су претходно дефинисане важе трајно.

Члан 17.

Овај Уговор је потписан у 6 (шест) истоветних примерака од којих 2 (два) примерка за Продавца а 4(четири) примерка за Купца.

Уговорне стране сагласно изјављују да су Уговор прочитале, разумеле и да уговорне одредбе у свему представљају израз њихове стварне воље.

   КОРИСНИК УСЛУГА                                                         ПРУЖАЛАЦ УСЛУГА

ЈП„Електропривреда Србије“




Назив

____________________                                                    ____________________ 

     Милорад Грчић                                                     име и презиме овлашћеног лица

        в.д. директора                                                                                функција     
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